VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

Digital Voice Recorder
MODEL:GL-89

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover
all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully
when you are placing an order with us if you are actually Saving
Half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR Digital Voice Recorder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:GL-89

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:(1)This device may not
HC cause harmful interference, and (2)this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

INSTRUCTIONS

Thank you for using our digital voice recorder.

In order for you to operate this machine as soon as possible, we are
equipped with a detailed user manual, from which you can obtain knowledge
about product introduction, usage, system settings and safety precautions.
Before using your digital voice recorder, please be sure to carefully read all the
information distributed randomly, which will help you to use the product better.

We are very careful and rigorous in the preparation of this manual, and
believe that the information provided in the manual is correct and reliable, but
there will inevitably be errors and omissions, please bear in mind and warmly
welcome your correction.

If you find any problems during the use of the product, please tell us.
Thank you for your cooperation.

@ Safe operation guide

1. It is strictly forbidden to contact any liquid. Do not immerse the product in

water or get it wet. Do not use the product in rain or humid environment.

Corrosion reaction may occur after contact with water inside the product,

which may cause the battery to be natural or even explode.

2. If a fire occurs, please immediately use water, water mist, sand, fire blanket,

dry powder, carbon dioxide fire extinguisher to extinguish the fire.

3. Please use the product in an environment with a temperature between -5 C

and 50 C.

4. It is forbidden to disassemble the product in any way. If the battery is pierced
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during the disassembly process, it will cause the internal electrolyte of the
battery to leak, even cause fire and explosion. Do not replace the battery
without permission. If the battery is replaced improperly, it will be dangerous to
explode. It can only be replaced by the same type or equivalent type of battery
under the operation of professional technicians.

5. It is forbidden to hit, roll or empty the product by the machine, and do not
place heavy objects on the product.

6. Do not put the product near a heat source or in a car in a hot day, and do not
store the product in an environment exceeding 50° C.

Product Introduction:

e Professional recording pen chip, support hd lossless linear recording
1536Kbps.

e One key lock button function to prevent misoperation.

e 1.4-inch digital HIGH-DEFINITION display, supporting 23 languages in many
countries.

e One button can record, support voice control recording and recording
monitoring.

e Support timing recording, recording segmentation, more humanized.

e Support MP3/WMA/FLAC/APE and other lossless music formats.

eLine-in, call recording function.

e One button A-B repeat playback function, support variable speed playback
adjustment function.

e Built-in hi-fi speaker, share wonderful sound as you wish.

e With password boot function, protect the machine internal data, prevent
leaks.

e Intelligent power detection, automatically save the recording file before
running out of power.

e Bookmark positioning function, you can listen to music/voice at any time in
the middle of a paragraph.

e support USB2.0 computer connection, easy to upload and download voice or
music.



® Product icon and function:
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. Lock key

. Power switch

. USB port

. Stop button

. Up key

. Menu key

. Display window

. Record button

9. Volume button
10. Play button

11. Next key

12. Volume Down
13. Return key

14. A/B repeat button
15. The speaker

16. Line-in interface
17. Earphone jack
18. The microphone
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e Key function:

Power switch, lock key

“1

Lock key: push up to unlock, push down

grg

to lock, lock after locking, other key functions
except the power key will be invalid.

1

Power switch: push up, turn on the power

440 & NO

to start the recording pen, the display will light
up, and push down to turn off the power when it
is turned on. (In case of abnormality, turn off
the power switch and start again).
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Note: When the machine is in a suspended or stopped state, if there
is no operation within 5 minutes, the system will automatically shut

down and enter the sleep state.

®Record, save, play
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@ Recording key: open and unlock the state, short press the recording key to
start recording.
[1 Stop key: in the recording state, short press the stop key to save the

{111

recording. in the state of playing music file or recording file, short press the
stop key to stop the playback.

*1I Play key:

1. Select the file to be played and short press to start playing.

2. Short press in recording or playing audio state will pause the current
recording or audio file, and short press again will continue recording or playing
audio file.

3. In the menu settings, recording settings and system settings, short press the
"play key" to confirm the function.

4. When the power switch is turned on, press and hold the play key for about 3
seconds to prompt M @ @ "Bye-Bye" to turn off the machine and enter the
sleep state. Press and hold again to turn on the machine.



@ Selection, Volume

<4< Previous song key: short
press once to switch the previous
song when playing the file, long
press to rewind. Toggle to the left
in the settings.

™1 Next key: short press once
when playing a file to switch to
the next song, long press to fast
forward. Toggle to the right in the
settings.

A Volume up key: adjust the
volume up. In the settings are up
selection and numerical
adjustment.

Y Volume Minus key: Adjust the
volume to decrease. In the
settings are downward selection
and numerical adjustment.

® Menu

I UP: ‘
> PLAY N

oooooooooooooooo
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M Menu key: When playing

recording files or music files,
short press the menu key to
display the playback setting
menu, and long press in the
setting to directly return to the
main interface.




® Repeat reading

A/B Re-reading key: in the

playing state, press the/B key
once to set the re-reading starting
point. at this time, the screen
display B flashes. press the/B key
once again to set the re-reading
end point and A/B does not flash.
at this time, the screen display A-
B realize the re-reading function

(€]

k) A/BREPEAT between a and B. cancel A- B
re-reading and press the "A/B"
key once again to exit re-reading.

® Return

I UP:
>l PLAY

000
000

¥ voL-

(S DRETLRN

D Return key: short press to

return level by level.

Note: Do not turn off the power
switch directly when recording
and after setting various settings
(menu settings, recording
settings, system settings),
because directly turning off the
power switch may cause damage
to recording files, loss, and
system settings.




® Recording Settings

(Short press the "play key" to enter the recording interface)

1. Recording library: short press the play key to enter the recording file list.
2. Noise reduction switch: After the noise reduction function is turned on,
part of the environmental noise can be filtered out.

3. Bit rate setting: MP3/WAV format has the following six bit rates: MP3 :( 32
kbps/128 kbps/192 kbps)

WAV:(512kbps/1024kbps/1536kbps)

Note: If you need to set the bit rate, please turn off noise reduction first.
4. Recording segmentation: 30 minutes, 60 minutes and 90 minutes are
optional. If segmented recording is on, the recording file will be automatically
saved according to the set time length during recording..

5. Voice control setting: off/on, select "on" and turn on the voice control mode,
and the voice control icon will be displayed in the lower left and right corners of

the recording interface %].

Voice control sensitivity: 1-7 level optional.

Note: When the "voice control mode" is turned on, the machine will
automatically sense the surrounding sound in the recording state, and
the machine will automatically record. If the sound is not sensed, the
recording will be automatically suspended. In important environments, it
is recommended not to use this function.

6. Gain setting: 1-7 level optional.

7. Hearing aid settings: off/on, select "on" and insert the headset to monitor
the content being recorded.

8. Timing recording: on/off, set the required "current time", "start time" and
"end time" after opening, and automatically start recording and saving after
setting the time.

Start time/end time: short press the play key to enter, you can press the
up/down key to switch "time" and "minute” left and right, short press the
volume up/down key to adjust the values of "time" and "minute" up and down,
and short press the play key to confirm saving after setting.
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Note: When using the timing recording function, you need to set the system
time. The power switch cannot be turned off, but must be turned on.

@ Settings:

1. Language: This machine has 7 languages, users can choose according to
their needs.

2. Date and time: time setting: short press the "play key" to enter, you can
press the "up/down key" to switch between "time" and "minute” left and right,
short press the "volume up/down key" to adjust the values of "time" and
"minute" up and down, and short press the "play key" to confirm saving after
setting.

3. Date setting: short press the "play key" to enter and then press the

"up/down key" to switch left and right "year", "month" and "day". short press
the "volume up/down key" to adjust the values of "year", "month" and "day" up
and down. after setting, short press the "play key" to confirm saving.

4. Password setting: Setting: On/Off. Set password: after entering, you can
press the up/down button to switch left and right, press the volume up/down
button to adjust the number up and down, and press the play button to confirm
the saving.

Note: (The default password of this machine is closed. If you need to
open it, please remember the set password. After the password function
is opened, if the input password is incorrect, you will not be able to use
and view the files of this machine or view them through the computer
connection. If you need to close it, set the password to 9999 again and
press "menu key" to close the password function).

5. Backlight time: 30 seconds, 20 seconds, 10 seconds, always bright.

6. Screen brightness: 1-16 level optional.

7. Shutdown settings: automatic shutdown: 1-12 minutes optional. Timing
shutdown: 1-60 minutes optional.

8. Disk space: you can view the total capacity of the machine and the
remaining available capacity.

9. Factory Settings: Restore the factory settings. Selecting "Yes" will restore
all settings to the factory settings.
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® Connect a computer

Insert one end of the USB cable into the USB hole of the machine and the
other end into the USB port of the computer. After the file transfer is completed,
open "My Computer”, select the disk letter of the machine, click the right
mouse button and then click "Eject" to safely exit the disk. Please remove the
disk in the normal operation mode to prevent data loss. (Different operating
systems may be slightly different, for reference only)

Note: This machine does not support folder playback function, please
copy MP3 music files in the removable disk "MUSIC" directory, do not
copy other name folders in the removable disk, otherwise, the machine
cannot identify the music files in the folder.

® Charging

Please charge when the power indicator " g is empty, insert one end of

the USB cable into the USB interface, and insert the other end into the USB
interface of the computer or charger. When it is full, the battery icon will be
displayed.
Special attention: if you need to use a charger for charging, the selected
charger specification must meet the following requirements, otherwise any
accident or failure will be regarded as human damage by our company:
Input: AC110 ~ 240V 50/60Hz Max:100mA
Output: DC 5.0~5.5V - - - 500mA ~ 1000mA(USB)

Note: This machine does not provide DC charging port, please use
Micro USB cable to charge directly.

Statement

Please be sure to back up the data during use. Our company is not
responsible for the loss and damage of personal data caused by misoperation
of software and hardware, product maintenance, battery replacement or other
accidents, nor for other indirect losses caused by this. At the same time, we
cannot control the misunderstanding that users may cause in this manual.
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Therefore, the company will not be responsible for accidental damage that
may occur during the use of this manual, and will not be liable for third-party

claims arising from the use of the product.

® Recording Spec Sheet

Recording .
format bit rate 8GB 16GB 32GB
1536 Kbps | about 12 hours about 24 hours about 48 hours
WAV 1024 Kbps | about 18 hours about 36 hours about 72 hours
format 768 Kbps about 24 hours about 48 hours about 96 hours
512 Kbps about 36 hours about 72 hours about 144 hours
192 Kbps about 96 hours about 192 hours | about 384 hours
MP3 128 Kbps about 143 hours | about 286 hours | about 572 hours
format | &4kpps about 290 hours | about 580 hours | about 1160 hours
32Kbps about 580 hours | about 1160 hours | About 2320 hours

Note: The above recording time is the maximum recording time of the
storage capacity, not the continuous recording time of the battery.
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® Technical Specifications

Volume size About 105*41.5*11.5mm

Display 1.4-inch digital high-definition screen
Battery Specifications 3.7V/ 800mAh lithium battery
Recording format MP3. WAV

Signal to noise ratio =30db

Speaker 8() 1w

Music format

MP3. WAV. WMA. FLAC. APE

Microphone

condenser microphone

Recording quality

WAV format: 1536 Kbps, 1024 Kbps
768 Kbps, 512 Kbps

MP3 format: 192 Kbps, 128 Kbps
64 Kbps, 32 Kbps

Interface MICRO 5PIN USB2.0
System language Chinese, Japanese, English, etc.
Support system WINDOWS

Body weight about 94 grams

Recommended use
environment

-5 to 40 degrees Celsius
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place,
Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev, TW18 4AX
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technique Certificat d'assistance et de garantie électronique
www.vevor.com/support

Enregistreur vocal numérique
MODELE: GL-89

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.
« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par
nous uniquement
représente une estimation des économies dont vous pourriez bénéficier en achetant
certains outils
avec nous par rapport aux grandes marques et ne signifie pas nécessairement couverture
toutes les catégories d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir
vérifier soigneusement
lorsque vous passez une commande chez nous si vous étes réellement Economie
Moitié par rapport aux plus grandes marques.


https://www.vevor.com/support




®
VEVOR Digital Voice Recorder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE : GL-89

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Avertissement - Pour réduire le risque de blessure, |'utilisateur
doit lire attentivement le manuel d'instructions.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
@ (1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris
les interférences pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable.

INSTRUCTIONS

Merci d'utiliser notre enregistreur vocal numérique.

Afin que vous puissiez utiliser cet appareil le plus rapidement possible,
nous avons mis a votre disposition un manuel d'utilisation détaillé, a partir
duquel vous pourrez obtenir des informations sur la présentation du produit,
son utilisation, les parameétres du systéme et les précautions de sécurité.
Avant d'utiliser votre enregistreur vocal numérique, assurez-vous de lire
attentivement toutes les informations distribuées au hasard, ce qui vous aidera
a mieux utiliser le produit.

Nous sommes tres prudents et rigoureux dans la préparation de ce
manuel, et pensons que les informations fournies dans le manuel sont
correctes et fiables, mais il y aura inévitablement des erreurs et des omissions,
veuillez en tenir compte et accueillerez chaleureusement votre correction.

Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation du produit, veuillez
nous en informer . Merci pour votre coopération.

@® Guide d'utilisation sécuritaire
1. Il est strictement interdit de mettre le produit en contact avec un liquide. Ne
pas immerger le produit dans I'eau ni le mouiller. Ne pas utiliser le produit sous
la pluie ou dans un environnement humide. Une réaction de corrosion peut se
produire aprés un contact avec I'eau a l'intérieur du produit, ce qui peut
provoquer une usure naturelle de la batterie, voire son explosion.
2. En cas d'incendie, veuillez utiliser immédiatement de I'eau, un brouillard
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d'eau, du sable, une couverture anti-feu, de la poudre séche, un extincteur a
dioxyde de carbone pour éteindre l'incendie.

3. Veuillez utiliser le produit dans un environnement avec une température
comprise entre -5 'C et 50 C.

4. 1l est interdit de démonter le produit de quelque fagon que ce soit. Si la
batterie est percée pendant le processus de démontage, cela entrainera une
fuite de I'électrolyte interne de la batterie, voire un incendie et une explosion.
Ne remplacez pas la batterie sans autorisation. Si la batterie est remplacée de
maniére incorrecte, elle risque d'exploser. Elle ne peut étre remplacée que par
une batterie du méme type ou d'un type équivalent sous l'intervention de
techniciens professionnels.

5. Il est interdit de heurter, de faire rouler ou de vider le produit par la machine,
et de ne pas placer d'objets lourds sur le produit.

6. Ne placez pas le produit prés d'une source de chaleur ou dans une voiture
lors d'une journée chaude, et ne stockez pas le produit dans un
environnement dépassant 50° C.

Présentation du produit :

e Puce de stylo d'enregistrement professionnelle, prend en charge
I'enregistrement linéaire sans perte HD 1536 Kbps.

e Fonction de verrouillage a une touche pour éviter toute mauvaise
manipulation.

e Ecran numérique HAUTE DEFINITION de 1,4 pouces, prenant en charge 23
langues dans de nombreux pays.

e Un seul bouton peut enregistrer, prendre en charge I'enregistrement par
commande vocale et la surveillance de I'enregistrement.

e Prise en charge de I'enregistrement chronométré, de la segmentation de
l'enregistrement, plus humanisé.

e Prend en charge MP3/WMA/FLAC/APE et d'autres formats de musique sans
perte.

eEntrée de ligne, fonction d'enregistrement des appels.

e Fonction de lecture répétée AB a un bouton, prend en charge la fonction de
réglage de lecture a vitesse variable.

e Haut-parleur hi-fi intégré, partagez un son merveilleux comme vous le
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souhaitez.

e Avec la fonction de démarrage par mot de passe, protégez les données
internes de la machine et évitez les fuites.

e Détection d'alimentation intelligente, enregistre automatiquement le fichier
d'enregistrement avant de manquer d'énergie.

e Fonction de positionnement des signets, vous pouvez écouter de la
musique/voix a tout moment au milieu d'un paragraphe.

e Prise en charge de la connexion informatique USB 2.0, téléchargement et
téléchargement faciles de voix ou de musique.

® Icéne et fonction du produit :

1. Clé de verrouillage
2. Interrupteur
d'alimentation

- N 3. Port USB
U = S 16 17 4. Bouton d'arrét

5. Touche haut

6. Touche Menu

7. Fenétre d'affichage
8. Bouton

= d'enregistrement

9. Bouton de volume

8 10. Bouton de lecture

190 11. Touche suivante

12. Baisser le volume
3__@ 112 13. Touche Retour

14. Bouton de

. répétition A/B

Saipitiseaani 5 15. L'orateur
|| 2080000060009600 16. Interface d'entrée

de ligne
17. Prise pour
écouteurs

18. Le microphone




e Fonction clé :

Interrupteur d'alimentation,
clé de verrouillage

Touche de verrouillage : poussez vers le

oRrq

haut pour déverrouiller, poussez vers le bas
pour verrouiller, verrouiller apres verrouillage,
les autres fonctions des touches, a I'exception
de la touche d'alimentation, seront invalides.

)

440 & NO

Interrupteur d'alimentation : poussez vers

le haut , allumez I'appareil pour démarrer le
stylo d'enregistrement, I'écran s'allume, et
poussez vers le bas pour éteindre I'appareil
lorsqu'il est allumé. (En cas d'anomalie,
éteignez l'interrupteur d'alimentation et
redémarrez).

Remarque : lorsque la machine est en état suspendu ou arrété, s'il

n'y a aucune opération dans les 5 minutes, le systéme s'arréte

automatiquement et entre en état de veille.

® Enregistrer, sauvegarder, lire
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@ Touche d'enregistrement : ouvrez et déverrouillez I'état, appuyez
brievement sur la touche d'enregistrement pour démarrer I'enregistrement.
[MTouche d'arrét : en état d'enregistrement, appuyez briévement sur la touche
d'arrét pour sauvegarder I'enregistrement. En état de lecture d'un fichier
musical ou d'un fichier d'enregistrement, appuyez brievement sur la touche
d'arrét pour arréter la lecture.

*lITouche de lecture :

1. Sélectionnez le fichier a lire et appuyez brievement pour démarrer la
lecture.

2. Une pression courte pendant I'enregistrement ou la lecture audio mettra en
pause I'enregistrement ou le fichier audio en cours, et une nouvelle pression
courte continuera I'enregistrement ou la lecture du fichier audio.

3. Dans les paramétres du menu, les paramétres d'enregistrement et les
paramétres systéme, appuyez briévement sur la « touche de lecture » pour
confirmer la fonction.

4. Lorsque l'interrupteur d'alimentation est allumé, maintenez la touche de
lecture enfoncée pendant environ 3 secondes pour demandera O @ @ «
Bye-Bye » d'éteindre la machine et d'entrer en état de veille. Appuyez a
nouveau et maintenez enfoncé pour allumer la machine.

@® Sélection, Volume



I««Touche de chanson
précédente : appuyez brievement
une fois pour passer a la
chanson précédente lors de la
lecture du fichier, appuyez
longuement pour revenir en
arriere. Basculez vers la gauche
dans les paramétres.

»ITouche Suivant : appuyez
brievement une fois pendant la
lecture d'un fichier pour passer a
la chanson suivante, appuyez
longuement pour avancer
rapidement. Basculez vers la
droite dans les paramétres.

A Touche d'augmentation du
volume : permet d'augmenter le
volume. Dans les parameétres,
vous trouverez la sélection vers
le haut et le réglage numérique.
Y Touche Volume Moins : permet
de régler le volume pour le
diminuer. Les parametres
permettent de sélectionner vers
le bas et de régler le volume
numériquement.

® Menu




I UP:
>l PLAY

oooooooooooooooo
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M Touche Menu : lors de la

lecture de fichiers
d'enregistrement ou de fichiers
musicaux, appuyez brievement
sur la touche Menu pour afficher
le menu des paramétres de
lecture et appuyez longuement
sur le paramétre pour revenir
directement a l'interface
principale.

® Répéter la lecture

(ak&) A/BREPEAT

A/B Touche de relecture : en

mode lecture, appuyez une fois
sur la touche /B pour définir le
point de départ de la relecture. A
ce moment, I'affichage a I'écran B
clignote. Appuyez a nouveau sur
la touche /B pour définir le point
de fin de la relecture et A/B ne
clignote pas. A ce moment, I'écran
affiche A-B pour réaliser la
fonction de relecture entre a et B.
Annulez la relecture A-B et
appuyez a nouveau sur la touche
« A/B » pour quitter la relecture.

® Retour
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D Touche Retour : appui court

pour revenir niveau par niveau.
Remarque : ne coupez pas
directement l'alimentation
pendant l'enregistrement et aprés
avoir défini divers parametres
(parameétres de menu,
parametres d'enregistrement,
parameétres systeme), car la
coupure directe de l'alimentation
peut endommager les fichiers
d'enregistrement, les perdre et
entrainer des parameétres
systéme.




® Paramétres d'enregistrement

(Appuyez brievement sur la touche « lecture » pour accéder a l'interface
d'enregistrement)

1. Bibliothéque d'enregistrement : appuyez brievement sur la touche de
lecture pour accéder a la liste des fichiers d'enregistrement.

2. Interrupteur de réduction du bruit : une fois la fonction de réduction du
bruit activée, une partie du bruit ambiant peut étre filtrée.

3. Réglage du débit binaire : le format MP3/WAV posséde les six débits
binaires suivants : MP3 :( 32 kbps/128 kbps/192 kbps)

WAV : (512 kbps/1 024 kbps/1 536 kbps)

Remarque : si vous devez régler le débit binaire, désactivez d’abord la
réduction du bruit.

4. Segmentation de I'enregistrement : 30 minutes, 60 minutes et 90 minutes
sont facultatives. Si I'enregistrement segmenté est activé, le fichier
d'enregistrement sera automatiquement sauvegardé en fonction de la durée
définie pendant I'enregistrement.

5. Paramétre de commande vocale : désactivé/activé, sélectionnez « activé
» et activez le mode de commande vocale, et I'icbne de commande vocale
s'affichera dans les coins inférieurs gauche et droit de l'interface

d'enregistrement %].

Sensibilité de la commande vocale : 1 a 7 niveaux en option.

Remarque : lorsque le « mode de commande vocale » est activé,
I'appareil détecte automatiquement le son environnant pendant
I'enregistrement et enregistre automatiquement. Si aucun son n'est
détecté, I'enregistrement est automatiquement suspendu. Dans les
environnements importants, il est recommandé de ne pas utiliser cette
fonction.

6. Réglage du gain : niveau 1 a 7 en option.

7. Paramétres de I'aide auditive : désactivé/activé, sélectionnez « activé » et
insérez le casque pour surveiller le contenu en cours d'enregistrement.

8. Enregistrement chronométré : marche/arrét, définissez « I'heure actuelle
», « I'neure de début » et « I'neure de fin » requises aprés l'ouverture, et
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démarrez automatiquement I'enregistrement et la sauvegarde aprés avoir
réglé I'heure.

Heure de début/heure de fin : appuyez brievement sur la touche de lecture
pour entrer, vous pouvez appuyer sur la touche haut/bas pour basculer entre «
heure » et « minute » a gauche et a droite, appuyez brievement sur la touche
de volume haut/bas pour régler les valeurs de « heure » et « minute » de haut
en bas, et appuyez brievement sur la touche de lecture pour confirmer
I'enregistrement apreés le réglage.

Remarque : lorsque vous utilisez la fonction d'enregistrement programmé,
vous devez régler I'heure du systéme. L'interrupteur d'alimentation ne peut
pas étre éteint, mais doit étre allumé.

® Parametres :

1. Langue : Cette machine dispose de 7 langues, les utilisateurs peuvent
choisir en fonction de leurs besoins.

2. Date et heure : réglage de I'heure : appuyez briévement sur la « touche de
lecture » pour entrer, vous pouvez appuyer sur la « touche haut/bas » pour
basculer entre « heure » et « minutes » a gauche et a droite, appuyez
brievement sur la « touche de volume haut/bas » pour régler les valeurs de «
heure » et « minutes » de haut en bas, et appuyez brievement sur la « touche
de lecture » pour confirmer I'enregistrement aprés le réglage.

3. Réglage de la date : appuyez brievement sur la « touche de lecture » pour
entrer, puis appuyez sur la « touche haut/bas » pour basculer entre les valeurs
«année », « mois » et « jour » a gauche et a droite. Appuyez brievement sur la
« touche de volume haut/bas » pour régler les valeurs de « année », « mois »
et « jour » de haut en bas. Aprés le réglage, appuyez brievement sur la «
touche de lecture » pour confirmer I'enregistrement.

4. Définition du mot de passe : Définition : Activé/Désactivé. Définition du
mot de passe : aprés la saisie, vous pouvez appuyer sur le bouton haut/bas
pour basculer entre la gauche et la droite, appuyer sur le bouton haut/bas du
volume pour régler le nombre vers le haut et vers le bas, et appuyer sur le
bouton de lecture pour confirmer I'enregistrement.
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Remarque : (Le mot de passe par défaut de cette machine est fermé. Si
vous devez l'ouvrir, veuillez vous souvenir du mot de passe défini. Une
fois la fonction de mot de passe ouverte, si le mot de passe saisi est
incorrect, vous ne pourrez pas utiliser et afficher les fichiers de cette
machine ou les afficher via la connexion a I'ordinateur. Si vous devez la
fermer, définissez a nouveau le mot de passe sur 9999 et appuyez sur la
« touche menu » pour fermer la fonction de mot de passe) .

5. Durée du rétroéclairage : 30 secondes, 20 secondes, 10 secondes,
toujours lumineux.

6. Luminosité de I'écran : 1 a 16 niveaux en option.

7. Paramétres d'arrét : arrét automatique : 1 a 12 minutes en option. Arrét
temporisé : 1 a 60 minutes en option.

8. Espace disque : vous pouvez visualiser la capacité totale de la machine et
la capacité restante disponible.

9. Parameétres d'usine : restaurez les paramétres d'usine. Sélectionnez « Oui
» pour restaurer tous les paramétres aux paramétres d'usine.

® Connecter un ordinateur

Insérez une extrémité du cable USB dans le port USB de la machine et l'autre
extrémité dans le port USB de I'ordinateur. Une fois le transfert de fichier
terminé, ouvrez « Poste de travail », sélectionnez la lettre du disque de la
machine, cliquez sur le bouton droit de la souris, puis cliquez sur « Ejecter »
pour quitter le disque en toute sécurité. Veuillez retirer le disque en mode de
fonctionnement normal pour éviter toute perte de données. (Les différents
systémes d'exploitation peuvent étre Iégerement différents, a titre de référence
uniqguement)

Remarque : cette machine ne prend pas en charge la fonction de lecture
de dossier. Veuillez copier les fichiers musicaux MP3 dans le répertoire «
MUSIC » du disque amovible. Ne copiez pas d'autres dossiers nommés
sur le disque amovible, sinon la machine ne pourra pas identifier les
fichiers musicaux dans le dossier.

® Chargement
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Veuillez charger lorsque l'indicateur d'alimentation " - est vide, insérez

une extrémité du cable USB dans l'interface USB et insérez l'autre extrémité
dans l'interface USB de l'ordinateur ou du chargeur. Lorsqu'elle est pleine,
l'icbne de la batterie s'affiche.

Attention particuliére : si vous devez utiliser un chargeur pour la charge, la
spécification du chargeur sélectionné doit répondre aux exigences suivantes,
sinon tout accident ou panne sera considéré comme un dommage humain par
notre sociéte :

Entrée : AC110 ~ 240V 50/60Hz Max : 100mA

Sortie : DC 5,0~5,5V - - - 500 mA ~ 1 000 mA (USB)

Remarque : cette machine ne fournit pas de port de charge CC, veuillez
utiliser un cable micro USB pour charger directement.

Déclaration

Assurez-vous de sauvegarder les données pendant |'utilisation. Notre société
n'est pas responsable de la perte et des dommages de données personnelles
causés par une mauvaise utilisation du logiciel et du matériel, la maintenance
du produit, le remplacement de la batterie ou d'autres accidents, ni d'autres
pertes indirectes causées par cela. En méme temps, nous ne pouvons pas
contréler les malentendus que les utilisateurs peuvent causer dans ce manuel.
Par conséquent, la société ne sera pas responsable des dommages
accidentels qui pourraient survenir lors de I'utilisation de ce manuel, et ne sera
pas responsable des réclamations de tiers découlant de I'utilisation du produit.

® Fiche technique d'enregistrement

Format .
) débit
d'enregistr o 8 Go 16 GB 32 Go
binaire
ement
environ 12 environ 24 .
1536 Kbps environ 48 heures
Format heures heures
WAV environ 18 environ 36 .
1024 Kbps environ 72 heures
heures heures
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environ 24 environ 48 .
768 Kbps environ 96 heures
heures heures
environ 36 environ 72 environ 144
512 Kbps
heures heures heures
environ 96 environ 192 environ 384
192 Kbps
heures heures heures
environ 143 environ 286 environ 572
128 Kbps
Format heures heures heures
MP3 environ 290 environ 580 environ 1160
64 Kbps
heures heures heures
environ 580 environ 1160 Environ 2320
32 Kbps
heures heures heures

Remarque : la durée d'enregistrement ci-dessus est la durée
d'enregistrement maximale de la capacité de stockage, et non la durée
d'enregistrement continue de la batterie.
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® Spécifications techniques

Taille du volume

Environ 105*41,5*11,5 mm

Afficher

Ecran numérique haute définition de
1,4 pouces

Spécifications de la
batterie

Batterie au lithium 3,7 V/800 mAh

Format d'enregistrement | MP3, WAV
Rapport signal sur bruit | > gg 4B
Conférencier 80 1w

Format musical

MP3, WAV, WMA, FLAC, APE

Microphone

microphone a condensateur

Qualité d'enregistrement

Format WAV : 1536 Kbps, 1024 Kbps
768 Kbps, 512 Kbps

Format MP3 : 192 Kbps, 128 Kbps
64 Kbps, 32 Kbps

Interface

Micro USB 2.0 a 5 broches

Langue du systéme

Chinois, japonais, anglais, etc.

Systéme de soutien

FENETRES

Poids corporel

environ 94 grammes

Environnement
d'utilisation recommandé

-5 a 40 degrés Celsius
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technique Certificat d'assistance et de garantie électronique
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technisch Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Digitaler Sprachrekorder

MODELL: GL-89

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
"Sparen Sie die Halfte", "Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir nur
verwenden
stellt eine Schatzung der Einsparungen dar, die Sie durch den Kauf bestimmter Werkzeuge
erzielen kénnen
mit uns im Vergleich zu den groRen Top-Marken und bedeutet nicht unbedingt, Abdeckung
alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien. Wir méchten Sie bitten, zu Uberpriifen
sorgfaltig
wenn Sie bei uns eine Bestellung aufgeben, wenn Sie tatsachlich Speichern
Halfte im Vergleich mit den Top-GroRmarken.


https://www.vevor.com/support




®
VEVOR Digital Voice Recorder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: GL-89

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Warnung: Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der
Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses
@ Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen und (2)

dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlieBlich Stérungen, die einen unerwlinschten Betrieb
verursachen kdnnen.

INSTRUCTIONS

Vielen Dank, dass Sie unseren digitalen Sprachrekorder verwenden.

Damit Sie dieses Gerat so schnell wie moglich bedienen kénnen, haben
wir ein ausfuhrliches Benutzerhandbuch beigelegt, in dem Sie Informationen
zur Produkteinfliihrung, Verwendung, Systemeinstellungen und
Sicherheitsvorkehrungen finden. Lesen Sie vor der Verwendung lhres
digitalen Diktiergerats alle Informationen sorgfaltig durch, die lhnen dabei
helfen, das Produkt besser zu nutzen.

Wir gehen bei der Erstellung dieses Handbuchs sehr sorgfaltig und
gewissenhaft vor und sind davon Uberzeugt, dass die darin enthaltenen
Informationen richtig und zuverlassig sind. Dennoch werden sich Fehler und
Auslassungen nicht vermeiden lassen. Bitte beachten Sie dies und freuen uns
Uber Ihre Korrektur.

Sollten Sie bei der Nutzung des Produkts auf Probleme stof3en, teilen Sie
uns dies bitte mit. Vielen Dank fir lhre Mitarbeit.

@® Anleitung zur sicheren Bedienung
1. Der Kontakt mit Fllssigkeiten ist strengstens verboten. Tauchen Sie das
Produkt nicht in Wasser und lassen Sie es nicht nass werden. Verwenden Sie
das Produkt nicht bei Regen oder in feuchter Umgebung. Bei Kontakt mit
Wasser im Inneren des Produkts kann es zu Korrosionsreaktionen kommen,
die dazu fihren kénnen, dass die Batterie auf natlrliche Weise beschadigt
wird oder sogar explodiert.
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2. Wenn ein Feuer ausbricht, verwenden Sie bitte sofort Wasser, Wassernebel,
Sand, eine Loschdecke, Trockenpulver oder einen Kohlendioxid-Feuerldscher,
um das Feuer zu l6schen.

3. Bitte verwenden Sie das Produkt in einer Umgebung mit einer Temperatur
zwischen -5 ‘C und 50 C.

4. Es ist verboten, das Produkt in irgendeiner Weise zu zerlegen. Wenn die
Batterie wahrend des Zerlegens durchstochen wird, kann der interne Elektrolyt
der Batterie austreten und es kann sogar zu Feuer und Explosionen kommen.
Ersetzen Sie die Batterie nicht ohne Erlaubnis. Wenn die Batterie
unsachgemal ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr. Sie kann nur durch
professionelle Techniker durch den gleichen oder einen gleichwertigen
Batterietyp ersetzt werden.

5. Es ist verboten, das Produkt mit der Maschine zu schlagen, zu rollen oder
zu entleeren und keine schweren Gegenstande auf das Produkt zu stellen.

6. Stellen Sie das Produkt an heilRen Tagen nicht in die Nahe einer
Warmequelle oder in ein Auto und lagern Sie das Produkt nicht in einer
Umgebung mit einer Temperatur tiber 50 ° C.

Produkteinfiihrung:

e Professioneller Aufnahmestift-Chip, unterstiitzt verlustfreie lineare
HD-Aufnahme mit 1536 Kbit/s.

e Eine Tastensperrfunktion zur Vermeidung von Fehlbedienungen.

e 1,4-Zoll-Digital-HD-Display, das 23 Sprachen in vielen Landern unterstitzt.
e Mit einer Taste kdnnen Sie aufzeichnen und die
Sprachsteuerungsaufzeichnung sowie die Aufzeichnungsiiberwachung
unterstutzen.

e Unterstiitzt zeitgesteuerte Aufzeichnung, Aufzeichnungssegmentierung,
menschlicher gestaltet.

e Unterstiitzt MP3/WMA/FLAC/APE und andere verlustfreie Musikformate.
eLine-In, Anrufaufzeichnungsfunktion.

e AB-Wiederholungswiedergabefunktion mit einer Taste, unterstitzt die
Funktion zur Anpassung der Wiedergabegeschwindigkeit mit variabler
Geschwindigkeit.

e Integrierter HiFi-Lautsprecher, geniefl3en Sie wunderbaren Sound nach
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Wunsch.

e Schiitzen Sie mit der Passwort-Boot-Funktion die internen Daten des Geréats
und verhindern Sie Lecks.

e Intelligente Stromerkennung, speichert die Aufnahmedatei automatisch,
bevor der Strom ausgeht.

e Lesezeichenpositionierungsfunktion, Sie kdnnen jederzeit mitten in einem
Absatz Musik/Sprache horen.

e Unterstitzt USB 2.0-Computerverbindung, einfaches Hoch- und
Herunterladen von Sprache oder Musik.

® Produktsymbol und Funktion:

. Sperrschlissel

. Netzschalter

. USB-Anschluss

. Stopptaste

. Aufwartstaste

. Menitaste

. Anzeigefenster

. Aufnahmetaste

9. Lautstarketaste

10. Wiedergabetaste
11. Nachster Schlissel
12. Lautstarke
verringern

13. Return-Taste

14.
A/B-Wiederholungstast
e

15. Der Sprecher

16. Line-In-Schnittstelle
17. Kopfhéreranschluss
18. Das Mikrofon

0N O~ WN -

e Tastenfunktion:




Netzschalter, Sperrschliissel

“

~ Sperrtaste: Zum Entsperren nach oben

gen,

driicken, zum Sperren nach unten driicken,
nach dem Sperren sperren, andere
Tastenfunktionen aul3er der Einschalttaste sind
unguiltig.

440 & NO

° Netzschalter : Nach oben driicken , um
den Aufnahmestift einzuschalten. Das Display
leuchtet auf. Nach unten driicken, um den Stift
auszuschalten. (Bei Stérungen den
Netzschalter ausschalten und erneut starten.)

Hinweis: Wenn sich die Maschine im angehaltenen oder gestoppten

Zustand befindet und innerhalb von 5 Minuten keine Bedienung

erfolgt, wird das System automatisch heruntergefahren und

wechselt in den Ruhezustand.

® Aufnehmen, speichern, abspielen

>l PLAY

05:29 05:25 $31 ([
recording_hold WORCD 00:00:14

00:00:36 008/ 1100:00:00
2020901052458, WAV

Al

LT
= Il




@ Aufnahmetaste: Status 6ffnen und entsperren, Aufnahmetaste kurz driicken,
um die Aufnahme zu starten.

[Btopptaste: Driicken Sie wahrend der Aufnahme kurz die Stopptaste, um
die Aufnahme zu speichern. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einer
Musikdatei oder einer Aufnahmedatei kurz die Stopptaste, um die Wiedergabe
zu stoppen.

*liwiedergabetaste:

1. Wahlen Sie die abzuspielende Datei aus und driicken Sie kurz, um die
Wiedergabe zu starten.

2. Durch kurzes Driicken wahrend der Aufnahme oder Audiowiedergabe wird
die aktuelle Aufnahme oder Audiodatei angehalten, und durch erneutes kurzes
Driicken wird die Aufnahme oder Wiedergabe der Audiodatei fortgesetzt.

3. In den MenUeinstellungen, Aufnahmeeinstellungen und
Systemeinstellungen driicken Sie kurz die ,Play-Taste®, um die Funktion zu
bestatigen.

4. Wenn der Netzschalter eingeschaltet ist, halten Sie die Wiedergabetaste
etwa 3 Sekunden lang gedriickt, um @O @ 3 ,Bye-Bye“ aufzufordern, das
Gerat auszuschalten und in den Ruhezustand zu wechseln. Driicken und
halten Sie die Taste erneut, um das Gerat einzuschalten.

® Auswahl, Lautstarke



I<«Taste flr vorherigen Song:
Einmal kurz driicken, um beim
Abspielen der Datei zum
vorherigen Song zu wechseln,
lange driicken, um
zuriickzuspulen. In den
Einstellungen nach links
umschalten.

»1\Veiter-Taste: Einmal kurz
driicken wahrend der
Wiedergabe einer Datei, um zum
nachsten Lied zu wechseln,
lange driicken fiir schnellen
Vorlauf. In den Einstellungen
nach rechts umschalten.

A Lauter-Taste: Lautstarke
erhoéhen. In den Einstellungen
sind Lautstarkenauswahl und
numerische Anpassung maoglich.
Y Lautstérke Minustaste:
Lautstarke verringern. In den
Einstellungen sind
Abwartsauswahl und numerische
Anpassung mdglich.

® Speisekarte




I UP:
>l PLAY

ooooooooooo

ooooo

oooooooooooooooo

M Mendutaste: Driicken Sie

beim Abspielen von
Aufnahmedateien oder
Musikdateien kurz die
Menutaste , um das
Wiedergabeeinstellungsmenu
anzuzeigen, und driicken Sie
lange in den Einstellungen, um
direkt zur Hauptoberflache
zurtckzukehren.

® Wiederholen Sie das Lesen

(W) A/BREPEAT

A/B Taste zum erneuten Lesen:

Driicken Sie im
Wiedergabezustand einmal die
Taste /B, um den Startpunkt des
erneuten Lesens festzulegen.
Jetzt blinkt auf dem Bildschirm B.
Driicken Sie die Taste /B noch
einmal, um den Endpunkt des
erneuten Lesens festzulegen, und
A/B blinkt nicht. Jetzt wird auf dem
Bildschirm A- B angezeigt, um die
Funktion zum erneuten Lesen
zwischen A und B zu aktivieren.
Brechen Sie das erneute Lesen
von A- B ab, und driicken Sie
erneut die Taste ,A/B“, um das
erneute Lesen zu beenden.




® Zuriickkehren

000
000

teaP—{{lie[ (op ) Jred—o0mmmt
»11 PLAY \J

¥ voL-

(S DRETLRN

©000000000000000
©000000000000000
oooooooooooooooo
©000000000000
©000000000000

D Return-Taste: kurz drticken,

um Ebene fiir Ebene
zurlickzukehren.

Hinweis: Schalten Sie den
Netzschalter wahrend der
Aufnahme und nach dem
Vornehmen verschiedener
Einstellungen
(MenUeinstellungen,
Aufnahmeeinstellungen,
Systemeinstellungen) nicht direkt
aus, da das direkte Ausschalten
des Netzschalters zu Schaden an
Aufnahmedateien, Verlust und
Systemeinstellungen fihren kann.




® Aufnahmeeinstellungen

(Dricken Sie kurz die ,Wiedergabetaste®, um die Aufnahmeoberflache
aufzurufen.)

1. Aufnahmebibliothek: Driicken Sie kurz die Wiedergabetaste, um die
Aufnahmedateiliste aufzurufen.

2. Gerauschunterdriickungsschalter: Nachdem die
Gerauschunterdriickungsfunktion eingeschaltet wurde, kann ein Teil des
Umgebungsgerausches herausgefiltert werden.

3. Bitrateneinstellung: Das MP3/WAV-Format verfiigt tber die folgenden
sechs Bitraten: MP3 :( 32 kbps/128 kbps/192 kbps)

WAV: (512 kbit/s/1024 kbit/s/1536 kbit/s)

Hinweis: Wenn Sie die Bitrate einstellen miissen, schalten Sie bitte
zuerst die Rauschunterdriickung aus.

4. Aufnahmesegmentierung: 30 Minuten, 60 Minuten und 90 Minuten sind
optional. Wenn die segmentierte Aufnahme aktiviert ist, wird die
Aufnahmedatei wahrend der Aufnahme automatisch entsprechend der
eingestellten Zeitdauer gespeichert.

5. Sprachsteuerungseinstellung : Aus/Ein, wahlen Sie ,Ein“ und schalten
Sie den Sprachsteuerungsmodus ein, und das Sprachsteuerungssymbol wird
in der unteren linken und rechten Ecke der Aufnahmeoberflache angezeigt

S

Empfindlichkeit der Sprachsteuerung: 1-7 Stufen optional.

Hinweis: Wenn der , Sprachsteuerungsmodus® eingeschaltet ist,
erkennt das Gerit im Aufnahmezustand automatisch die
Umgebungsgerdausche und nimmt automatisch auf. Wenn kein Ton
erkannt wird, wird die Aufnahme automatisch unterbrochen. In wichtigen
Umgebungen wird empfohlen, diese Funktion nicht zu verwenden.

6. Verstarkungseinstellung: 1-7 Stufen optional.

7. Horgerateeinstellungen: Aus/Ein, wahlen Sie ,Ein“ und setzen Sie das
Headset ein, um die aufgezeichneten Inhalte zu ilberwachen.

8. Zeitgesteuerte Aufnahme: Ein/Aus, nach dem Offnen die gewiinschte

aktuelle Uhrzeit, ,Startzeit® und ,Endzeit® einstellen, nach dem Einstellen

L]
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der Uhrzeit automatisch mit der Aufnahme und Speicherung beginnen.
Startzeit/Endzeit: Zum Eingeben driicken Sie kurz die Wiedergabetaste. Mit
der Auf-/Ab-Taste kbnnen Sie zwischen ,Zeit“ und ,Minute“ nach links und
rechts wechseln. Mit der Lauter-/Leiser-Taste kdnnen Sie die Werte fir ,Zeit
“ und ,Minute“ nach oben und unten anpassen. Nach der Einstellung
driicken Sie kurz die Wiedergabetaste, um das Speichern zu bestatigen.

Hinweis: Wenn Sie die Zeitaufzeichnungsfunktion verwenden, miissen Sie
die Systemzeit einstellen. Der Netzschalter kann nicht ausgeschaltet werden,
sondern muss eingeschaltet sein.

® Einstellungen:

1. Sprache: Dieses Gerat verfligt Gber 7 Sprachen, die Benutzer
entsprechend ihren Anforderungen auswahlen kénnen.

2. Datum und Uhrzeit: Zeiteinstellung: Driicken Sie zum Aufrufen kurz die
Wiedergabetaste®, Sie kdnnen mit der ,Auf-/Ab-Taste“ zwischen ,Uhrzeit

“

und ,Minute“ nach links und rechts wechseln, driicken Sie kurz die |,
Lautstarke-/Leiser-Taste®, um die Werte fir ,Uhrzeit® und ,Minute“ nach
oben und unten anzupassen, und driicken Sie nach der Einstellung kurz die ,,
Wiedergabetaste®, um das Speichern zu bestatigen.

3. Datumseinstellung: Driicken Sie kurz die ,Wiedergabetaste“, um das
Datum einzugeben, und driicken Sie dann die ,Auf-/Ab-Taste®, um zwischen
,Jahr,  Monat® und ,Tag“ nach links und rechts zu wechseln. Driicken Sie
kurz die ,Lautstarke-Auf-/Ab-Taste“, um die Werte fir ,Jahr®, ,
Tag“ nach oben und unten anzupassen. Driicken Sie nach der Einstellung
kurz die ,Wiedergabetaste“, um das Speichern zu bestatigen.

4. Passworteinstellung: Einstellung: Ein/Aus. Passwort festlegen: Nach der
Eingabe kénnen Sie mit der Auf-/Ab-Taste nach links und rechts wechseln, mit
der Lauter-/Leiser-Taste die Zahl nach oben und unten anpassen und mit der
Wiedergabetaste das Speichern bestatigen.

Monat“ und

Hinweis: (Das Standardkennwort dieses Gerats lautet ,Geschlossen®.
Wenn Sie es 6ffnen miissen, merken Sie sich bitte das festgelegte
Kennwort. Wenn nach dem Offnen der Kennwortfunktion das
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eingegebene Kennwort falsch ist, konnen Sie die Dateien dieses Gerits
weder verwenden noch anzeigen oder iiber die Computerverbindung
anzeigen. Wenn Sie es schlieBen miissen, setzen Sie das Kennwort
erneut auf 9999 und driicken Sie die ,Meniitaste“, um die
Kennwortfunktion zu schliefen .)

5. Hintergrundbeleuchtungsdauer : 30 Sekunden, 20 Sekunden, 10
Sekunden, immer hell.

6. Bildschirmhelligkeit : 1-16 Stufen optional.

7. Abschalteinstellungen : automatisches Herunterfahren: 1-12 Minuten
optional. Zeitgesteuertes Herunterfahren: 1-60 Minuten optional.

8. Speicherplatz: Sie konnen die Gesamtkapazitat der Maschine und die
verbleibende verfligbare Kapazitat anzeigen.

9. Werkseinstellungen: Stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her. Wenn
Sie ,Ja“ auswahlen, werden alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen
zuruckgesetzt.

® Einen Computer anschliefen

Stecken Sie ein Ende des USB-Kabels in die USB-Buchse des Gerats und das
andere Ende in den USB-Anschluss des Computers. Offnen Sie nach
Abschluss der Dateilibertragung ,Arbeitsplatz“, wahlen Sie den
Laufwerksbuchstaben des Gerats aus, klicken Sie mit der rechten Maustaste
und dann auf ,Auswerfen®, um das Laufwerk sicher zu entfernen. Bitte
entfernen Sie das Laufwerk im normalen Betriebsmodus, um Datenverlust zu
vermeiden. (Unterschiedliche Betriebssysteme kdnnen leicht unterschiedlich
sein, nur als Referenz)

Hinweis: Dieses Gerat unterstiitzt keine Ordnerwiedergabefunktion.
Kopieren Sie bitte MP3-Musikdateien in das Verzeichnis ,MUSIC“ des
Wechseldatentragers und kopieren Sie keine Ordner mit anderen Namen
auf den Wechseldatentrager, da das Gerat sonst die Musikdateien im
Ordner nicht identifizieren kann.

® Laden
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Bitte laden Sie, wenn die Ladestandanzeige - leer ist, stecken Sie ein

Ende des USB-Kabels in die USB-Schnittstelle und das andere Ende in die
USB-Schnittstelle des Computers oder Ladegerats. Wenn es voll ist, wird das
Batteriesymbol angezeigt.

Besonderer Hinweis: Wenn Sie zum Laden ein Ladegerat verwenden muissen,
muss die ausgewabhlte Ladegeratspezifikation die folgenden Anforderungen
erfillen, da sonst jeder Unfall oder Fehler von unserem Unternehmen als
Personenschaden angesehen wird:

Eingang : AC110 ~ 240V 50/60H z Max:100mA

Ausgang: DC 5,0~5,5V - - 500 mA ~ 1000 mA (USB)

Hinweis: Dieses Gerat verfiigt liber keinen DC-Ladeanschluss.
Verwenden Sie zum direkten Laden bitte ein Micro-USB-Kabel.

Stellungnahme

Bitte sichern Sie die Daten wahrend der Verwendung. Unser Unternehmen ist
nicht verantwortlich fiir den Verlust und die Beschadigung persoénlicher Daten,
die durch Fehlbedienung von Software und Hardware, Produktwartung,
Batteriewechsel oder andere Unfalle verursacht werden, noch fiir andere
indirekte Verluste, die dadurch verursacht werden. Gleichzeitig kdnnen wir die
Missverstandnisse, die Benutzer in diesem Handbuch verursachen kdnnen,
nicht kontrollieren. Daher ist das Unternehmen nicht verantwortlich fiir
versehentliche Schaden, die wahrend der Verwendung dieses Handbuchs
auftreten kdnnen, und haftet nicht fiir Anspriiche Dritter, die sich aus der
Verwendung des Produkts ergeben.

® Datenblatt zur Aufnahme

Aufnahme
Bitrate 8 GB 16 GB 32GB
format

1536 Kbps | ca. 12 Stunden ca. 24 Stunden ca. 48 Stunden

WAV-Form
‘ 1024 Kbps | ca. 18 Stunden ca. 36 Stunden ca. 72 Stunden

a

768 Kbps ca. 24 Stunden ca. 48 Stunden ca. 96 Stunden
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512 Kbit/s | ca. 36 Stunden ca. 72 Stunden ca. 144 Stunden
192 Kbps ca. 96 Stunden ca. 192 Stunden | ca. 384 Stunden
128 Kbps ca. 143 Stunden | ca. 286 Stunden | ca. 572 Stunden
MP3-Form
at 64 Kbit/s ca. 290 Stunden | ca. 580 Stunden ca. 1160 Stunden
. Etwa 2320
32 Kbit/s ca. 580 Stunden | ca. 1160 Stunden
Stunden

Hinweis: Bei der oben angegebenen Aufnahmezeit handelt es sich um
die maximale Aufnahmezeit der Speicherkapazitat und nicht um die
kontinuierliche Aufnahmezeit des Akkus.
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® Technische Spezifikationen

VolumengréfRe

Uber 105*41.5* 11,5mm

Anzeige

1,4-Zoll-Digital-HD-Bildschirm

Batteriespezifikationen

3,7 V/800 mAh Lithiumbatterie

Aufnahmeformat MP3, WAV
Signal-Rausch-Verhaltni

s 2 80dB
Lautsprecher 80 1w

Musikformat

MP3, WAV, WMA, FLAC, APE

Mikrofon

Kondensatormikrofon

Aufnahmequalitat

WAV-Format: 1536 Kbps, 1024 Kbps
768 Kbit/s, 512 Kbit/s

MP3-Format: 192 Kbps, 128 Kbps
64 Kbit/s, 32 Kbit/s

Schnittstelle

Micro 5-poliges USB 2.0

Systemsprache

Chinesisch, Japanisch, Englisch usw.

Unterstlitzungssystem

WINDOWS

Korpergewicht

ca. 94 Gramm

Empfohlene
Einsatzumgebung

-5 bis 40 Grad Celsius
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Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technisch Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

Registratore vocale digitale
MODELLO: GL-89

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o altre espressioni simili utilizzate solo da noi
rappresenta una stima dei risparmi che potresti ottenere acquistando determinati strumenti
con noi rispetto ai principali marchi top e non significa necessariamente copertina
tutte le categorie di strumenti da noi offerti. Ti ricordiamo cortesemente di verificare
accuratamente
quando effettui un ordine con noi se sei effettivamente Risparmio
Meta rispetto ai marchi pit importanti.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR Digital Voice Recorder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO: GL-89

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, I'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il
funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1)
@ Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose e (2)

Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese le interferenze che possono causare un funzionamento
indesiderato.

INSTRUCTIONS

Grazie per aver utilizzato il nostro registratore vocale digitale.

Per consentirti di utilizzare questa macchina il prima possibile, siamo
dotati di un manuale utente dettagliato, dal quale puoi ottenere informazioni
sull'introduzione del prodotto, l'uso, le impostazioni di sistema e le precauzioni
di sicurezza. Prima di utilizzare il tuo registratore vocale digitale, assicurati di
leggere attentamente tutte le informazioni distribuite casualmente, che ti
aiuteranno a utilizzare meglio il prodotto.

Siamo molto attenti e rigorosi nella preparazione di questo manuale e
crediamo che le informazioni in esso fornite siano corrette e affidabili. Tuttavia,
e inevitabile che si verifichino errori e omissioni. Vi preghiamo di tenerne conto
e di accogliere con favore le vostre correzioni.

Se riscontri problemi durante I'utilizzo del prodotto, ti preghiamo di
segnalarcelo . Grazie per la collaborazione.

@® Guida per un funzionamento sicuro

1. E severamente vietato il contatto con qualsiasi liquido. Non immergere il

prodotto in acqua o bagnarlo. Non utilizzare il prodotto sotto la pioggia o in

ambienti umidi. Potrebbe verificarsi una reazione di corrosione dopo il contatto

con l'acqua all'interno del prodotto, che potrebbe causare la naturale

esplosione della batteria o addirittura la sua esplosione.

2. In caso di incendio, utilizzare immediatamente acqua, nebbia d'acqua,

sabbia, coperta antincendio, polvere secca, estintori ad anidride carbonica per
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spegnere l'incendio.

3. Utilizzare il prodotto in un ambiente con una temperatura compresa tra

-5 °C e50 C.

4. E vietato smontare il prodotto in qualsiasi modo. Se la batteria viene forata
durante il processo di smontaggio, cid causera la perdita dell'elettrolita interno
della batteria, causando persino un incendio o un'esplosione. Non sostituire la
batteria senza autorizzazione. Se la batteria viene sostituita in modo improprio,
sara pericoloso esplodere. Pub essere sostituita solo con lo stesso tipo o un
tipo equivalente di batteria sotto I'operazione di tecnici professionisti.

5. E vietato urtare, far rotolare o svuotare il prodotto dalla macchina e non
appoggiare oggetti pesanti sul prodotto.

6. Non posizionare il prodotto vicino a fonti di calore o in auto in una giornata
calda e non conservarlo in un ambiente con temperatura superiore a 50° C.

Introduzione al prodotto:

e Chip di registrazione professionale, supporta la registrazione lineare senza
perdita di dati HD a 1536 Kbps.

e Funzione di blocco dei tasti per evitare operazioni errate.

e Display digitale ad ALTA DEFINIZIONE da 1,4 pollici, che supporta 23 lingue
in molti paesi.

e Un pulsante consente di registrare, supporta la registrazione tramite
controllo vocale e il monitoraggio della registrazione.

e Supporta la registrazione temporale, la segmentazione della registrazione,
pil umanizzata.

e Supporta MP3/WMA/FLAC/APE e altri formati musicali lossless.
eFunzione di ingresso linea e registrazione delle chiamate.

e Funzione di riproduzione ripetuta AB con un pulsante, supporta la funzione
di regolazione della velocita di riproduzione variabile.

e Altoparlante hi-fi integrato, condividi un suono meraviglioso come desideri.
e Grazie alla funzione di avvio con password, i dati interni della macchina
vengono protetti e le perdite vengono evitate.

e Rilevamento intelligente dell'alimentazione, salva automaticamente il file di
registrazione prima che si esaurisca la carica.

e Funzione di posizionamento dei segnalibri: puoi ascoltare musica/voce in
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qualsiasi momento nel mezzo di un paragrafo.
e Supporta la connessione al computer tramite USB2.0, per caricare e
scaricare facilmente dati vocali o musicali.

® Icona e funzione del prodotto:

00
000

fm Cm | o

0000000000000000 14
0000000000000 000
GO0CO00C000G000000 15
0000000000000 Q0Q

N\, 00C0000000000000
/

1. Chiave di blocco

2. Interruttore di
alimentazione

3. Porta USB

4. Pulsante di arresto
5. Tasto Su

6. Tasto del menu

7. Vetrina

8. Pulsante di
registrazione

9. Pulsante del volume
10. Pulsante di
riproduzione

11. Tasto successivo
12. Abbassa il volume
13. Tasto di ritorno
14. Pulsante di
ripetizione A/B

15. L'oratore

16. Interfaccia di
ingresso linea

17. Jack per auricolari
18. Il microfono

e Funzione chiave:




Interruttore di alimentazione, = ]

Tasto di blocco: spingere verso l'alto per

gen,

chiave di blocco

sbloccare, spingere verso il basso per
bloccare, bloccare dopo il blocco, le altre
funzioni dei tasti, ad eccezione del tasto di
accensione, non saranno valide.

440 & NO

’Interruttore di alimentazione : spingere
verso l'alto per accendere la penna di
registrazione, il display si illuminera; spingere
verso il basso per spegnere l'alimentazione

quando € accesa. (In caso di anomalia,
spegnere l'interruttore di alimentazione e
riavviare).

Nota: quando la macchina é in stato sospeso o arrestato, se non
viene eseguita alcuna operazione entro 5 minuti, il sistema si

spegnera automaticamente ed entrera in stato di sospensione.

® Registra, salva, riproduci
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@ Tasto di registrazione: apre e sblocca lo stato, premere brevemente il tasto
di registrazione per avviare la registrazione.

[Trasto Stop: in stato di registrazione, premere brevemente il tasto Stop per
salvare la registrazione. In stato di riproduzione di un file musicale o di
registrazione di un file, premere brevemente il tasto Stop per interrompere la
riproduzione.

»liTasto di riproduzione:

1. Selezionare il file da riprodurre e premere brevemente per avviare la

&

>l PLAY

LI

riproduzione.

2. Una breve pressione durante la registrazione o la riproduzione audio
mettera in pausa la registrazione o il file audio corrente; una nuova breve
pressione riprendera la registrazione o la riproduzione del file audio.

3. Nelle impostazioni del menu, nelle impostazioni di registrazione e nelle
impostazioni di sistema, premere brevemente il "tasto play" per confermare la
funzione.

4. Quando l'interruttore di alimentazione € acceso, premere e tenere premuto
il tasto play per circa 3 secondi per chiedere O @ 3 "Bye-Bye" per
spegnere la macchina e passare allo stato di sospensione. Premere e tenere
premuto di nuovo per accendere la macchina.

® Selezione, Volume



l««Tasto brano precedente:
premere brevemente una volta
per passare al brano precedente
durante la riproduzione del file,
premere a lungo per tornare
indietro. Spostarsi a sinistra nelle
impostazioni.

»ITasto successivo: premere
brevemente una volta durante la
riproduzione di un file per
passare alla canzone
successiva, premere a lungo per
andare avanti velocemente.
Spostarsi a destra nelle
impostazioni.

A Tasto volume su: regola il
volume su. Nelle impostazioni ci
sono selezione su e regolazione
numerica.

¥ Tasto Volume Meno: Regola il
volume per diminuirlo. Nelle
impostazioni sono presenti la
selezione verso il basso e la
regolazione numerica.

® Menu




I UP-
>l PLAY

oooooooooooooooo
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M Tasto menu: durante la

riproduzione di file registrati o
musicali, premere brevemente |l
tasto menu per visualizzare il
menu delle impostazioni di
riproduzione e premere a lungo
nelle impostazioni per tornare
direttamente all'interfaccia
principale.

® Ripeti la lettura

A/B Tasto di rilettura: in

modalita di riproduzione, premere
una volta il tasto /B per impostare
il punto di inizio della rilettura. A
questo punto, lo schermo B
lampeggia. Premere nuovamente
il tasto /B per impostare il punto di
fine della rilettura e A/B non
lampeggia. A questo punto, lo
schermo A-B realizza la funzione

(&) A/BREPEAT di rilettura tra A e B. Annullare la
rilettura A-B e premere
nuovamente il tasto "A/B" per
uscire dalla rilettura.

® Ritorno
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D Tasto di ritorno: premere

brevemente per tornare indietro di
un livello all'altro.

Nota: non spegnere direttamente
l'interruttore di alimentazione
durante la registrazione e dopo
aver configurato varie
impostazioni (impostazioni del
menu, impostazioni di
registrazione, impostazioni di
sistema), poiché spegnendo
direttamente l'interruttore di
alimentazione si potrebbero
danneggiare i file di registrazione,
perdere le impostazioni di
sistema.




® Impostazioni di registrazione

(Premere brevemente il tasto "play" per accedere all'interfaccia di
registrazione)

1. Libreria di registrazione: premere brevemente il tasto di riproduzione per
accedere all'elenco dei file di registrazione.

2. Interruttore di riduzione del rumore: dopo aver attivato la funzione di
riduzione del rumore, & possibile filtrare parte del rumore ambientale.

3. Impostazione del bit rate: il formato MP3/WAV ha i seguenti sei bit rate:
MP3 :( 32 kbps/128 kbps/192 kbps)

WAV:(512 kbps/1024 kbps/1536 kbps)

Nota: se & necessario impostare il bit rate, disattivare prima la riduzione
del rumore.

4. Segmentazione della registrazione: 30 minuti, 60 minuti e 90 minuti sono
opzionali. Se la registrazione segmentata ¢ attiva, il file di registrazione verra
salvato automaticamente in base alla durata impostata durante la
registrazione.

5. Impostazione del controllo vocale : off/on, seleziona "on" e attiva la
modalita di controllo vocale; I'icona del controllo vocale verra visualizzata negli

angoli inferiori sinistro e destro dell'interfaccia di registrazione %].

Sensibilita del controllo vocale: livello 1-7 opzionale.

Nota: quando la "modalita controllo vocale” é attivata, la macchina
rilevera automaticamente il suono circostante nello stato di registrazione
e registrera automaticamente. Se il suono non viene rilevato, la
registrazione verra automaticamente sospesa. In ambienti importanti, si
consiglia di non utilizzare questa funzione.

6. Impostazione del guadagno: livello facoltativoda 1 a 7.

7. Impostazioni apparecchio acustico: acceso/spento, selezionare "acceso"
e inserire I'auricolare per monitorare il contenuto registrato.

8. Registrazione temporizzata: on/off, imposta "ora corrente”, "ora di inizio" e
"ora di fine" desiderate dopo l'apertura e avvia automaticamente la
registrazione e il salvataggio dopo aver impostato I'ora.

Ora di inizio/ora di fine: premere brevemente il tasto play per accedere, €
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possibile premere il tasto su/giu per cambiare "ora" e "minuti" a sinistra e a
destra, premere brevemente il tasto volume su/giu per regolare i valori di "ora
e "minuti" su e giu e premere brevemente il tasto play per confermare il
salvataggio dopo l'impostazione.

Nota: quando si utilizza la funzione di registrazione del tempo, & necessario
impostare I'ora di sistema. L'interruttore di alimentazione non puo essere
spento, ma deve essere acceso.

® Impostazioni:

1. Lingua: questa macchina ha 7 lingue, gli utenti possono scegliere in base
alle proprie esigenze.

2. Data e ora: impostazione ora: premere brevemente il "tasto play" per
accedere, € possibile premere il "tasto su/giu" per passare da "ora" a "minuti"
a sinistra e a destra, premere brevemente il "tasto volume su/giu" per regolare
i valori di "ora" e "minuti" su e giu e premere brevemente il "tasto play" per
confermare il salvataggio dopo I'impostazione.

3. Impostazione della data: premere brevemente il "tasto play" per accedere,
quindi premere il "tasto su/giu" per scorrere a sinistra e a destra "anno",
"mese" e "giorno". Premere brevemente il "tasto volume su/giu" per regolare i
valori di "anno", "mese" e "giorno" su e giu. Dopo l'impostazione, premere
brevemente il "tasto play" per confermare il salvataggio.

4. Impostazione password: Impostazione: On/Off. Imposta password: dopo
l'inserimento, puoi premere il pulsante su/giu per cambiare a sinistra e a destra,
premere il pulsante volume su/giu per regolare il numero su e giu e premere |l
pulsante play per confermare il salvataggio.

Nota: (La password predefinita di questa macchina e chiusa. Se devi
aprirla, ricorda la password impostata. Dopo aver aperto la funzione
password, se la password inserita non & corretta, non sarai in grado di
usare e visualizzare i file di questa macchina o di visualizzarli tramite la
connessione al computer. Se devi chiuderla, imposta di nuovo la
password su 9999 e premi il "tasto menu" per chiudere la funzione

password) .
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5. Tempo di retroilluminazione : 30 secondi, 20 secondi, 10 secondi, sempre
luminoso.

6. Luminosita dello schermo : livello opzionale da 1 a 16.

7. Impostazioni di spegnimento : spegnimento automatico: 1-12 minuti
facoltativo. Spegnimento temporizzato: 1-60 minuti facoltativo.

8. Spazio su disco: & possibile visualizzare la capacita totale della macchina
e la capacita rimanente disponibile.

9. Impostazioni di fabbrica: Ripristina le impostazioni di fabbrica.
Selezionando "Si" verranno ripristinate tutte le impostazioni alle impostazioni
di fabbrica.

® Collegare un computer

Inserire un'estremita del cavo USB nel foro USB della macchina e I'altra
estremita nella porta USB del computer. Dopo aver completato il trasferimento
del file, aprire "Risorse del computer”, selezionare la lettera del disco della
macchina, fare clic con il pulsante destro del mouse e quindi fare clic su
"Espelli" per uscire in sicurezza dal disco. Rimuovere il disco nella modalita di
funzionamento normale per evitare la perdita di dati. (Diversi sistemi operativi
potrebbero essere leggermente diversi, solo a scopo di riferimento)

Nota: questa macchina non supporta la funzione di riproduzione delle
cartelle, copiare i file musicali MP3 nella directory "MUSIC" del disco
rimovibile, non copiare cartelle con altri nomi nel disco rimovibile,
altrimenti la macchina non sara in grado di identificare i file musicali
nella cartella.

® Ricarica

Si prega di caricare quando l'indicatore di alimentazione " - € vuoto,

inserisci un'estremita del cavo USB nell'interfaccia USB e inserisci I'altra
estremita nell'interfaccia USB del computer o del caricabatterie. Quando &
pieno, verra visualizzata l'icona della batteria.

Attenzione speciale: se € necessario utilizzare un caricabatterie per la ricarica,
le specifiche del caricabatterie selezionato devono soddisfare i seguenti
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requisiti, altrimenti qualsiasi incidente o guasto sara considerato dalla nostra
azienda come danno umano:

Ingresso : AC110 ~ 240V 50/60Hz Max :100mA

Uscita: DC 5,0~5,5V - - - 500mA ~ 1000mA (USB)

Nota: questa macchina non é dotata di porta di ricarica CC, utilizzare un
cavo Micro USB per la ricarica diretta.

Dichiarazione

Si prega di assicurarsi di eseguire il backup dei dati durante I'uso. La nostra
azienda non é responsabile per la perdita e il danneggiamento dei dati
personali causati da un uso improprio di software e hardware, manutenzione
del prodotto, sostituzione della batteria o altri incidenti, né per altre perdite
indirette causate da cid. Allo stesso tempo, non possiamo controllare
l'incomprensione che gli utenti possono causare in questo manuale. Pertanto,
I'azienda non sara responsabile per danni accidentali che possono verificarsi
durante l'uso di questo manuale e non sara responsabile per reclami di terze

parti derivanti dall'uso del prodotto.

® Scheda tecnica di registrazione

Formato di .
) . velocita in
registrazio bit 8 GB 16 GB 32GB
i
ne
1536 Kbps | circa 12 ore circa 24 ore circa 48 ore
Formato 1024 Kbps | circa 18 ore circa 36 ore circa 72 ore
WAV 768 Kbps circa 24 ore circa 48 ore circa 96 ore
512 Kbps circa 36 ore circa 72 ore circa 144 ore
192 Kbps circa 96 ore circa 192 ore circa 384 ore
Formato , . .
MP3 128 Kbps circa 143 ore circa 286 ore circa 572 ore
64Kbps circa 290 ore circa 580 ore circa 1160 ore
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32Kbps circa 580 ore circa 1160 ore Circa 2320 ore

Nota: il tempo di registrazione sopra indicato € il tempo di registrazione
massimo della capacita di archiviazione, non il tempo di registrazione
continua della batteria.
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® Specifiche tecniche

Dimensione del volume

Circa 105*41,5*11,5 mm

Display

Schermo digitale ad alta definizione da
1,4 pollici

Specifiche della batteria

Batteria al litio da 3,7 V/800 mAh

Formato di registrazione

MP3. WAV

Rapporto
segnale/rumore

2 80db

Oratore

8Q 1W

Formato musicale

MP3. WAV. WMA. FLAC. APE

Microfono

microfono a condensatore

Qualita di registrazione

Formato WAV: 1536 Kbps, 1024 Kbps
768 Kbps, 512 Kbps

Formato MP3: 192 Kbps, 128 Kbps
64 Kbps, 32 Kbps

Interfaccia

MICRO USB 2.0 5PIN

Lingua di sistema

Cinese, giapponese, inglese, ecc.

Sistema di supporto

FINESTRE

Peso corporeo

circa 94 grammi

Ambiente di utilizzo
consigliato

-5 a 40 gradi Celsius
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Técnico Certificado de soporte y garantia electrénica
www.vevor.com/support

Grabadora de voz digital
MODELO: GL-89

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorra la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar utilizada inicamente
por nosotros
Representa una estimacion de los ahorros que podria obtener al comprar ciertas
herramientas.
con nosotros en comparacion con las principales marcas lideres y no significa
necesariamente cubrir
Todas las categorias de herramientas que ofrecemos. Le recordamos que debe verificar
con cuidado
Cuando realiza un pedido con nosotros, si realmente esta Ahorro
Medio en comparacion con las principales marcas lideres.


https://www.vevor.com/support




®
VEVOR Digital Voice Recorder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELO: GL-89

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe
leer atentamente el manual de instrucciones.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes:
@ (1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que
reciba, incluidas las interferencias que puedan causar un

funcionamiento no deseado.

INSTRUCTIONS

Gracias por utilizar nuestra grabadora de voz digital.

Para que pueda utilizar esta maquina lo antes posible, contamos con un
manual de usuario detallado, en el que podra obtener informacion sobre la
presentacion del producto, el uso, la configuracion del sistema y las
precauciones de seguridad. Antes de utilizar su grabadora de voz digital,
asegurese de leer atentamente toda la informacion distribuida aleatoriamente,
que le ayudara a utilizar mejor el producto.

Somos muy cuidadosos y rigurosos en la preparacion de este manual, y
creemos que la informacion proporcionada en el manual es correcta y
confiable, pero inevitablemente habra errores y omisiones, téngalo en cuenta
y reciba una calida bienvenida a su correccion.

Si encuentra algun problema durante el uso del producto, inférmenos .
Gracias por su cooperacion.

@® Guia de operacion segura

1. Esta estrictamente prohibido el contacto con cualquier liquido. No sumerja

el producto en agua ni lo moje. No utilice el producto bajo la lluvia o en un

ambiente humedo. Puede producirse una reaccion de corrosion después del

contacto con el agua en el interior del producto, lo que puede provocar que la

bateria se desactive o incluso explote.

2. En caso de incendio, utilice inmediatamente agua, agua pulverizada, arena,

manta ignifuga, polvo seco o extintor de didxido de carbono para extinguir el
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incendio.

3. Utilice el producto en un entorno con una temperatura entre -5 C y 50 C.
4. Esta prohibido desmontar el producto de cualquier forma. Si se perfora la
bateria durante el proceso de desmontaje, se producira una fuga del
electrolito interno de la bateria, lo que puede provocar un incendio 0 una
explosion. No sustituya la bateria sin autorizacion. Si la bateria se sustituye de
forma incorrecta, puede producirse un peligro de explosion. Solo se puede
sustituir por una bateria del mismo tipo o de un tipo equivalente bajo la
supervisién de técnicos profesionales.

5. Esta prohibido golpear, rodar o vaciar el producto con la maquina y no
colocar objetos pesados sobre el producto.

6. No coloque el producto cerca de una fuente de calor o en un automaévil en
un dia caluroso y no lo guarde en un entorno que supere los 50 ° C.

Introduccion del producto:

e Chip de grabacion profesional, compatible con grabacion lineal sin pérdida
HD de 1536 Kbps.

e Funcion de boton de bloqueo de una tecla para evitar un funcionamiento
incorrecto.

e Pantalla digital de ALTA DEFINICION de 1,4 pulgadas, compatible con 23
idiomas en muchos paises.

e Se puede grabar con un botén, admite grabacion por control de voz y
monitoreo de grabacion.

e Admite grabacién de tiempo, segmentacion de grabacion, mas humanizado.
e Admite MP3/WMA/FLAC/APE y otros formatos de musica sin pérdida.
eEntrada de linea, funcién de grabacién de llamadas.

e Funcion de reproduccion repetida AB con un botén, admite la funcién de
ajuste de reproduccién de velocidad variable.

e Altavoz de alta fidelidad incorporado, comparte un sonido maravilloso como
desees.

e Con funcién de arranque con contrasefia, protege los datos internos de la
maquina y evita fugas.

e Deteccion de energia inteligente, guarda automaticamente el archivo de
grabacién antes de quedarse sin energia.

-3-



e Funcion de posicionamiento de marcadores, puede escuchar musica/voz en
cualquier momento en el medio de un parrafo.

e Admite conexién de computadora USB 2.0, facil de cargar y descargar voz o
musica.

® Icono y funcién del producto:

1. Tecla de bloqueo
2. Interruptor de
encendido
3. Puerto USB
4. Botén de parada
16 17 5. Tecla arriba
6. Tecla de menu

i QO @ 7. Ventana de
7 visualizacion
8. Boton de grabacion
9. Boton de volumen

1
000

= Tl
]l
o

8 10. Boton de

9 reproduccion

10 11. Tecla siguiente

11 12. Bajar volumen

3—{] 12 13. Tecla de retorno
13 14. Botdn de repeticion
T | A/B
L N 16. Interfaz de entrada

de linea
17. Toma de
auriculares

18. El microfono

e Funcion clave:




Interruptor de encendido, =
llave de bloqueo s *I

— Tecla de bloqueo: empuje hacia arriba
para desbloquear, empuje hacia abajo para
bloquear, bloquear después de bloquear, otras
funciones de tecla excepto la tecla de
encendido no seran validas.

440 & NO

ﬁ:::j 1

Interruptor de encendido : empuje hacia

arriba para encender el boligrafo de grabacion,

la pantalla se iluminara y empuje hacia abajo

para apagarlo cuando esté encendido. (En

caso de anomalia, apague el interruptor de

encendido y comience nuevamente).

Nota: Cuando la maquina esta en estado suspendido o detenido, si
no se realiza ninguna operacion durante 5 minutos, el sistema se

apagara automaticamente y entrara en estado de suspension.

® Grabar, guardar, reproducir

E

05:29 05:25 $31 (]
recording_hold WORCD 00:00:14

00:00:36 008 1100:00:00
& 2020901052458 WAV

@ Tecla de grabacion: abre y desbloqéJea el estado, presiona brevemente la
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tecla de grabacion para comenzar a grabar.

[Trecla de parada: en el estado de grabacion, presione brevemente la tecla
de parada para guardar la grabacion. En el estado de reproduccién de un
archivo de musica o de grabacién, presione brevemente la tecla de parada
para detener la reproduccion.

*liTecla de reproduccion:

1. Seleccione el archivo que desea reproducir y presione brevemente para
comenzar la reproduccion.

2. Una pulsacién corta durante la grabacion o reproduccion de audio pausara
la grabacion o el archivo de audio actual, y una pulsacién corta nuevamente
continuara la grabacién o reproduccion del archivo de audio.

3. En la configuracion del menu, configuracion de grabacion y configuracion
del sistema, presione brevemente la "tecla de reproduccion” para confirmar la
funcion.

4. Cuando el interruptor de encendido esté encendido, mantenga presionada
la tecla de reproduccion durante aproximadamente 3 segundos para que
aparezca el mensaje O @ 3 "Bye-Bye" para apagar la maquina y entrar en
el estado de suspension. Mantenga presionada nuevamente para encender la
maquina.

® Seleccion, Volumen



I<««Tecla de cancion anterior:
presidnela brevemente una vez
para cambiar a la cancion
anterior mientras se reproduce el
archivo; presionela
prolongadamente para rebobinar.
Cambie a la izquierda en la
configuracion.

»ITecla siguiente: pulsacién
breve una vez durante la
reproduccion de un archivo para
pasar a la siguiente cancion;
pulsacion prolongada para
avanzar rapidamente. Activacion
a la derecha en la configuracion.
ATecla para subir el volumen:
permite subir el volumen. En los
ajustes se encuentran la
seleccion de volumen hacia
arriba y el ajuste numérico.

Y Tecla de disminucion del
volumen: ajusta el volumen para
disminuirlo. En los ajustes se
encuentran la seleccion hacia
abajo y el ajuste numérico.

® Menu




I UP:
>l PLAY

oooooooooooooooo

oooooooooooooooo

M Tecla de menu: al

reproducir archivos de grabacion
o archivos de musica, presione
brevemente la tecla de menu
para mostrar el menu de
configuracion de reproduccion y
presione prolongadamente en la
configuracion para regresar
directamente a la interfaz
principal.

® Repetir lectura

A/B Tecla de relectura: en el

estado de reproduccién, presione
la tecla /B una vez para
establecer el punto de inicio de la
relectura. En este momento, la
pantalla muestra B parpadea.
Presione la tecla /B una vez mas
para establecer el punto final de la
relectura y A/B no parpadea. En
este momento, la pantalla
muestra A- B para realizar la

(&) A/BREPEAT
funcion de relectura entre a y B.
Cancele larelectura A-By
presione la tecla "A/B" una vez
mas para salir de la relectura.
® Devolver




000
000

teaP—{{lie[ (op ) Jred—o0mmmt
»11 PLAY \Y/

¥ voL-

(S DRETLRN

©000000000000000
©000000000000000
©000000000000000

©000000000000000
©000000000000000

D Tecla de retorno: presionela

brevemente para regresar nivel
por nivel.

Nota: No apague el interruptor de
encendido directamente durante
la grabacién y después de
configurar varios ajustes
(configuraciones del menu,
configuraciones de grabacion,
configuraciones del sistema),
porque apagar directamente el
interruptor de encendido puede
causar dafios a los archivos de
grabacion, pérdidas y
configuraciones del sistema.




® Configuracion de grabacién

(Presione brevemente la tecla "reproducir” para ingresar a la interfaz de
grabacion)

1. Biblioteca de grabaciones: presione brevemente la tecla de reproduccion
para ingresar a la lista de archivos de grabacion.

2. Interruptor de reduccién de ruido: después de activar la funcion de
reduccion de ruido, se puede filtrar parte del ruido ambiental.

3. Configuracion de velocidad de bits: el formato MP3/WAV tiene las
siguientes seis velocidades de bits: MP3 :( 32 kbps/128 kbps/192 kbps)

WAV: (512 kbps/1024 kbps/1536 kbps)

Nota: Si necesita configurar la velocidad de bits, primero desactive la
reduccion de ruido.

4. Segmentacion de la grabacién: 30 minutos, 60 minutos y 90 minutos son
opcionales. Si la grabacion segmentada esta activada, el archivo de grabacion
se guardara automaticamente segun la duracién establecida durante la
grabacion.

5. Configuracion de control de voz : encendido/apagado, seleccione
"encendido" y active el modo de control de voz, y el icono de control de voz se
mostrara en las esquinas inferiores izquierda y derecha de la interfaz de

grabacion %].

Sensibilidad del control de voz: nivel 1-7 opcional.

Nota: Cuando el "modo de control de voz" esta activado, la maquina
detectara automaticamente el sonido del entorno en el estado de
grabacion y grabara automaticamente. Si no se detecta el sonido, la
grabacion se suspendera automaticamente. En entornos importantes, se
recomienda no utilizar esta funcion.

6. Configuracion de ganancia: nivel 1-7 opcional.

7. Configuracion del audifono: encendido/apagado, seleccione
“encendido” e inserte el auricular para monitorear el contenido que se esta
grabando.

8. Grabacion temporizada: encendido/apagado, configure la "hora actual”, la
"hora de inicio" y la "hora de finalizacion" requeridas después de abrir, y
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comience a grabar y guardar automaticamente después de configurar la hora.
Hora de inicio/hora de finalizacion: presione brevemente la tecla de
reproduccion para ingresar, puede presionar la tecla arriba/abajo para cambiar
"hora" y "minutos" a la izquierda y derecha, presione brevemente la tecla
subir/bajar volumen para ajustar los valores de "hora" y "minutos" hacia arriba
y hacia abajo, y presione brevemente la tecla de reproduccion para confirmar
el guardado después de la configuracion.

Nota: Cuando utilice la funcién de grabacion temporizada, debera
configurar la hora del sistema. El interruptor de encendido no se puede
apagar, pero debe encenderse.

® Configuracion:

1. Idioma: Esta maquina tiene 7 idiomas, los usuarios pueden elegir segun
sus necesidades.

2. Fecha y hora: configuracion de la hora: presione brevemente la "tecla de
reproduccion” para ingresar, puede presionar la "tecla arriba / abajo" para
cambiar entre "hora" y "minutos" a la izquierda y a la derecha, presione
brevemente la "tecla de subir / bajar volumen" para ajustar los valores de
"hora" y "minutos" hacia arriba y hacia abajo, y presione brevemente la "tecla
de reproduccioén” para confirmar el guardado después de la configuracion.

3. Ajuste de fecha: presione brevemente la "tecla de reproduccion” para
ingresar y luego presione la "tecla arriba/abajo" para cambiar a la izquierda y

derecha "ano", "mes" y "dia". Presione brevemente la "tecla para subir/bajar
volumen" para ajustar los valores de "ano", "mes" y "dia" hacia arriba y hacia
abajo. Después de configurar, presione brevemente la "tecla de reproduccion”
para confirmar el guardado.

4. Configuracion de contraseia: Configuracion: Activado/Desactivado.
Establecer contrasefia: después de ingresar, puede presionar el botén
arriba/abajo para cambiar a la izquierda y derecha, presionar el boton
subir/bajar volumen para ajustar el nimero hacia arriba y hacia abajo, y
presionar el botdn de reproduccién para confirmar el guardado.

Nota: (La contraseiia predeterminada de esta maquina esta cerrada. Si

-1 -



necesita abrirla, recuerde la contrasena establecida. Una vez abierta la
funcién de contrasena, si la contraseia ingresada es incorrecta, no
podra usar ni ver los archivos de esta maquina ni verlos a través de la
conexion de la computadora. Si necesita cerrarla, configure la
contrasena en 9999 nuevamente y presione la "tecla de menu" para
cerrar la funcién de contraseiia) .

5. Tiempo de luz de fondo : 30 segundos, 20 segundos, 10 segundos,
siempre brillante.

6. Brillo de la pantalla : nivel 1-16 opcional.

7. Configuracion de apagado : apagado automatico: 1-12 minutos opcional.
Apagado programado: 1-60 minutos opcional.

8. Espacio en disco: puede ver la capacidad total de la maquina y la
capacidad disponible restante.

9. Ajustes de fabrica: restablezca los ajustes de fabrica. Si selecciona "Si",
se restableceran todos los ajustes a los ajustes de fabrica.

® Conectar una computadora

Inserte un extremo del cable USB en el orificio USB de la maquina y el otro
extremo en el puerto USB de la computadora. Una vez finalizada la
transferencia de archivos, abra "Mi PC", seleccione la letra del disco de la
maquina, haga clic con el botén derecho del mouse y luego haga clic en
"Expulsar” para salir del disco de manera segura. Retire el disco en el modo
de funcionamiento normal para evitar la pérdida de datos. (Los diferentes
sistemas operativos pueden ser ligeramente diferentes, solo como referencia)
Nota: Esta maquina no admite la funcién de reproduccion de carpetas,
copie los archivos de musica MP3 en el directorio "MUSICA" del disco
extraible, no copie carpetas con otros nombres en el disco extraible, de
lo contrario, la maquina no puede identificar los archivos de musica en
la carpeta.

® Cargando

Por favor, cargue cuando el indicador de energia " I esta vacio, inserte
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un extremo del cable USB en la interfaz USB e inserte el otro extremo en la
interfaz USB de la computadora o el cargador. Cuando esté lleno, se mostrara
el icono de la bateria.

Atencion especial: si necesita utilizar un cargador para cargar, la
especificacion del cargador seleccionado debe cumplir con los siguientes
requisitos; de lo contrario, nuestra empresa considerara cualquier accidente o
falla como dafio humano:

Entrada : CA 110 ~ 240 V 50/60 Hz Max .: 100 mA

Salida: CC 5,0 ~ 5,5V - - - 500 mA ~ 1000 mA (USB)

Nota: Esta maquina no proporciona un puerto de carga de CC, utilice un
cable Micro USB para cargar directamente.

Declaracién

Asegurese de realizar una copia de seguridad de los datos durante el uso.
Nuestra empresa no se hace responsable de la pérdida o el dafo de los datos
personales causados por el mal funcionamiento del software y el hardware, el
mantenimiento del producto, el reemplazo de la bateria u otros accidentes, ni
de otras pérdidas indirectas causadas por esto. Al mismo tiempo, no podemos
controlar los malentendidos que los usuarios puedan causar en este manual.
Por lo tanto, la empresa no sera responsable de los dafios accidentales que
puedan ocurrir durante el uso de este manual y no sera responsable de las
reclamaciones de terceros que surjan del uso del producto.

® Hoja de especificaciones de grabacion

Formato
tasa de
de ] 8 GB 16 GB 32 GB
. bits
grabacion
alrededor de 12 alrededor de 24 alrededor de 48
1536 kbps
horas horas horas
Formato alrededor de 18 alrededor de 36 alrededor de 72
1024 kbps
WAV horas horas horas
alrededor de 24 alrededor de 48 alrededor de 96
768 kbps
horas horas horas
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alrededor de 36

alrededor de 72

alrededor de 144

512 kbps
horas horas horas
alrededor de 96 alrededor de 192 | alrededor de 384
192 kbps
horas horas horas
alrededor de 143 | alrededor de 286 | alrededor de 572
128 kbps
Formato horas horas horas
MP3 64 kb alrededor de 290 | alrededor de 580 | alrededor de las
s
P horas horas 1160 horas
32 kb alrededor de 580 | alrededor de las Aproximadamente
s
P horas 1160 horas las 23.20 horas

Nota: El tiempo de grabacién anterior es el tiempo maximo de grabacion
de la capacidad de almacenamiento, no el tiempo de grabaciéon continua
de la bateria.
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® Especificaciones técnicas

Tamarno del volumen

Aproximadamente 105*41,5*11,5 mm

Mostrar

Pantalla digital de alta definicion de 1,4
pulgadas

Especificaciones de la
bateria

Bateria de litio de 3,7 V/800 mAh

Formato de grabacion MP3, WAV
Relacién sefal/ruido 2 80dB
Vocero 8 ohmios 1w

Formato de musica

MP3, WAV, WMA, FLAC, APE

Micréfono

micréfono de condensador

Calidad de grabacién

Formato WAV: 1536 Kbps, 1024 Kbps
768 kbps, 512 kbps

Formato MP3: 192 Kbps, 128 Kbps
64 kbps, 32 kbps

Interfaz

Micro USB 2.0 de 5 pines

Idioma del sistema

Chino, japonés, inglés, etc.

Sistema de apoyo

VENTANAS

Peso corporal

alrededor de 94 gramos

Entorno de uso
recomendado

-5 a 40 grados centigrados
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccién: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW
2122 Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev, TW18 4AX
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Cyfrowy dyktafon

MODEL: GL-89

Nadal staramy sig oferowac Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,0szczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub jakiekolwiek inne podobne wyrazenia uzywane
wylgcznie przez nas
przedstawia szacunkowe oszczedno$ci, jakie mozesz uzyskac kupujgc okreslone
narzedzia
z nami w poréwnaniu do gtébwnych, najlepszych marek i niekoniecznie oznacza to oktadka
wszystkie kategorie narzedzi oferowanych przez nas. Przypominamy o sprawdzeniu
ostroznie
gdy sktadasz u nas zamowienie, jesli faktycznie Oszczednosé
Potowa w poréwnaniu z wiodgcymi markami.


https://www.vevor.com/support




®
VEVOR Digital Voice Recorder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE: GL-89

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Ostrzezenie: Aby zminimalizowaé ryzyko obrazen, uzytkownik
powinien uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego
dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom: (1) To
HC urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zakiécen i (2) to
urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w
tym zaktécenia, ktére mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

INSTRUCTIONS

Dziekujemy za korzystanie z naszego cyfrowego dyktafonu.

Aby umozliwi¢ Ci jak najszybsze korzystanie z tej maszyny,
wyposazylismy jg w szczegdtowg instrukcje obstugi, z ktérej mozesz uzyskaé
wiedze na temat wprowadzenia produktu, uzytkowania, ustawien systemu i
srodkéw ostroznosci. Przed uzyciem cyfrowego dyktafonu, prosimy o
doktadne przeczytanie wszystkich informaciji rozprowadzanych losowo, co
pomoze Ci lepiej korzystac z produktu.

Przygotowujgc ten podrecznik, podchodzimy do niego z wielkg
starannoscia i rzetelnoscig. Wierzymy, ze zawarte w nim informacje sg
poprawne i wiarygodne. Mimo to nie da sie unikng¢ btedow i pominiec.
Prosimy o wziecie tego pod uwage i z zadowoleniem przyjmiemy wszelkie
poprawki.

Jezeli podczas uzytkowania produktu zauwazysz jakiekolwiek problemy,
prosimy o poinformowanie nas o tym. Dziekujemy za wspotprace.

@ Instrukcja bezpiecznej obstugi

1. Zabrania sie kontaktu z jakgkolwiek cieczg. Nie zanurzaj produktu w wodzie

ani nie dopuszczaj do jego zamoczenia. Nie uzywaj produktu w deszczu lub w

wilgotnym srodowisku. Po kontakcie z wodg wewnatrz produktu moze

wystgpic¢ reakcja korozyjna, ktéra moze spowodowaé naturalne uszkodzenie

baterii lub nawet jej wybuch.

2. W przypadku pozaru nalezy natychmiast ugasi¢ go wodg, mgtg wodna,

piaskiem, kocem gasniczym, proszkiem gasniczym lub gasnicg dwutlenkowa.
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3. Produkt nalezy uzywa¢ w temperaturze od -5 C do 50 C.

4. Zabrania sie jakiegokolwiek demontazu produktu. Jesli bateria zostanie
przebita podczas procesu demontazu, spowoduje to wyciek wewnetrznego
elektrolitu baterii, a nawet pozar i wybuch. Nie wymieniaj baterii bez
pozwolenia. Jesli bateria zostanie wymieniona nieprawidtowo, wybuch bedzie
niebezpieczny. Mozna jg wymieni¢ tylko na baterie tego samego typu lub
réwnowazny typ baterii pod opiekg profesjonalnych technikéw.

5. Zabrania sie uderzania, toczenia lub oprdzniania produktu za pomocag
maszyny, a takze umieszczania ciezkich przedmiotéw na produkcie.

6. Nie nalezy umieszczaé produktu w poblizu Zzrédta ciepta lub w samochodzie
w upalny dzien, a takze przechowywac go w temperaturze przekraczajgcej
50° C.

Wprowadzenie do produktu:

e Profesjonalny rejestrator z obstugg bezstratnego liniowego nagrywania w
jakosci HD 1536 Kbps.

e Funkcja blokady jednym przyciskiem zapobiega niewfasciwej obstudze.

e 1,4-calowy cyfrowy wyswietlacz HIGH-DEFINITION, obstugujacy 23 jezyki w
wielu krajach.

e Jednym przyciskiem mozna nagrywac, obstugiwac¢ nagrywanie za pomocag
sterowania gtosowego i monitorowania nagrywania.

e Obstuga nagrywania z synchronizacjg czasowg, segmentacji nagrania,
bardziej humanizowane.

e Obstuga formatéw MP3/WMA/FLAC/APE i innych bezstratnych formatéw
muzycznych.

eFunkcja wejscia liniowego i nagrywania rozmow.

e Funkcja powtarzania AB za pomocg jednego przycisku, obstuga funkgciji
regulacji predkosci odtwarzania.

e Wbudowany gtosnik hi-fi, udostepniaj wspaniaty dzwiek tak, jak chcesz.

e Funkcja rozruchu zabezpieczonego hastem chroni wewnetrzne dane
urzadzenia i zapobiega wyciekom.

e Inteligentne wykrywanie zuzycia energii, automatyczne zapisywanie pliku
nagrania przed roztadowaniem akumulatora.

e Funkcja pozycjonowania zaktadek umozliwia stuchanie muzyki/gtosu w
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dowolnym momencie w srodku akapitu.
e obstuga potgczenia komputerowego USB 2.0, fatwe przesytanie i pobieranie
gtosu lub muzyki.

® lkona i funkcja produktu:

. Kluczyk do zamka

. Wytacznik zasilania
. Port USB

. Przycisk stop

. Klawisz w gére

. Klawisz menu

. Okno wystawowe

. Przycisk nagrywania
9. Przycisk gtosnosci
10. Przycisk
odtwarzania

8 11. Nastepny klucz

9 12. Zmniejszenie
gtosnosci

13. Klawisz powrotu
14. Przycisk

e oy powtarzania A/B
et s 15. Mowea
\oocecesssecasase j 16. Interfejs wejscia
liniowego

17. Gniazdo
stuchawkowe

18. Mikrofon

00
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e Funkcja kluczowa:




Wytgcznik zasilania, kluczyk
blokady

LA )

QZ::II

Klawisz blokady: przesun w gére, aby

odblokowag, przesun w dét, aby zablokowac,
zablokuj po zablokowaniu, pozostate funkcje

klawisza z wyjgtkiem klawisza zasilania bedg
nieaktywne.

= I

Wigcznik zasilania : przesun go w gore ,

440 & NO

aby wigczy¢ zasilanie, aby uruchomic
nagrywarke, wyswietlacz sie zaswieci, a
przesun go w dot, aby wytgczy¢ zasilanie po
wigczeniu. (W przypadku nieprawidtowosci
wytgcz wytgcznik zasilania i uruchom
ponownie).

Uwaga: Jesli urzadzenie znajduje sie w stanie zawieszenia lub

zatrzymania i w ciggu 5 minut nie zostanie wykonana zadna

operacja, system automatycznie wylaczy sie i przejdzie w stan

uspienia.

® Nagrywaj, zapisuj, odtwarzaj
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@ Klawisz nagrywania: otwérz i odblokuj stan, naciénij krétko klawisz
nagrywania, aby rozpocza¢ nagrywanie.

[Klawisz stop: w trybie nagrywania nacis$nij krétko klawisz stop, aby zapisaé
nagranie. w trybie odtwarzania pliku muzycznego lub nagrywania nacisnij
krotko klawisz stop, aby zatrzymac odtwarzanie.

*liodtwérz klucz:

1. Wybierz plik, ktéry chcesz odtworzy¢ i nacisnij krétko, aby rozpoczgé
odtwarzanie.

>l PLAY

[ C
[ C

2. Krétkie nacisniecie podczas nagrywania lub odtwarzania pliku audio
spowoduje wstrzymanie biezgcego nagrywania lub odtwarzania pliku audio, a
kolejne krétkie nacidniecie spowoduje wznowienie nagrywania lub
odtwarzania pliku audio.

3. W ustawieniach menu, ustawieniach nagrywania i ustawieniach
systemowych nacisnij krétko ,przycisk odtwarzania”, aby potwierdzi¢ funkcje.
4. Po wiaczeniu zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania przez
okoto 3 sekundy, aby wyswietlic monit O @ @ ,Bye-Bye” o wytgczenie
urzgdzenia i przejscie w tryb uspienia. Nacisnij i przytrzymaj ponownie, aby
wigczy¢ urzadzenie.

® Wyboér, Glosnosé



I««Klawisz poprzedniej piosenki:
nacisnij krétko raz, aby
przetgczy¢ poprzednig piosenke
podczas odtwarzania pliku,
nacisnij dtugo, aby przewing¢ do
tytu. Przetgcz w lewo w
ustawieniach.

»INastepny klawisz: nacisnij
krotko raz podczas odtwarzania
pliku, aby przejs¢ do nastepnego
utworu, nacisnij dtugo, aby
przewingé¢ do przodu. Przetgcz w
prawo w ustawieniach.
AKlawisz zwiekszania
gtosnosci: zwiekszanie gtosnosci.
W ustawieniach jest wybor w
gore i regulacja numeryczna.

Y Klawisz gtosnosci Minus:
Dostosuj gtosnosé, aby jg
zmniejszy¢. W ustawieniach jest
wybor w doét i regulacja
numeryczna.

® Menu




I UP:
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M Klawisz menu: Podczas

odtwarzania plikéw nagranych
lub plikdw muzycznych nacisnij
krotko klawisz menu , aby
wyswietli¢ menu ustawien
odtwarzania. Nacisnij i
przytrzymaj w ustawieniach, aby
bezposrednio powréci¢ do
gtdbwnego interfejsu.

® Powtérz czytanie

(W) A/BREPEAT

A/ B Klawisz ponownego

odczytu: w trybie odtwarzania
nacisnij raz klawisz /B, aby
ustawi¢ punkt poczgtkowy
ponownego odczytu. W tym
momencie wyswietlacz ekranowy
B miga. Nacisnij klawisz /B
jeszcze raz, aby ustawi¢ punkt ko
ncowy ponownego odczytu, a A/B
nie miga. W tym momencie
wyswietlacz ekranowy A- B
realizuje funkcje ponownego
odczytu pomiedzy A i B. Anuluj
ponowne odczytywanie A- B i
nacisnij klawisz ,A/B” jeszcze
raz, aby wyjs¢ z ponownego
odczytywania.




® Powrét
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D Klawisz powrotu: krotkie

nacisniecie powoduje powrot o
poziom wyzej.

Uwaga: Nie wytgczaj zasilania
bezposrednio podczas
nagrywania ani po
skonfigurowaniu réznych ustawie
n (ustawien menu, ustawien
nagrywania, ustawien
systemowych), poniewaz
bezposrednie wytgczenie
zasilania moze spowodowaé
uszkodzenie nagranych plikéw,
ich utrate i zmiane ustawien
systemowych.




® Ustawienia nagrywania

(Nacisnij krétko | klawisz odtwarzania”, aby wejs$¢ do interfejsu nagrywania)
1. Biblioteka nagran: nacisnij krétko przycisk odtwarzania, aby przej$¢ do
listy plikéw nagran.

2. Przetacznik redukcji szumoéw: Po wigczeniu funkcji redukcji szumow
czes$¢ szumow otoczenia moze zostaé odfiltrowana.

3. Ustawienie szybkosci transmisji: Format MP3/WAV ma nastepujace
szes$¢ szybkosci transmisji: MP3 :( 32 kbps/128 kbps/192 kbps)

WAV: (512 kbps/1024 kbps/1536 kbps)

Uwaga: Jesli musisz ustawi¢ szybkos¢ transmisji, najpierw wylacz
redukcje szumow.

4. Segmentacja nagrywania: 30 minut, 60 minut i 90 minut sg opcjonalne.
Jedli segmentowane nagrywanie jest witgczone, plik nagrania zostanie
automatycznie zapisany zgodnie z ustawiong dtugos$cig czasu podczas
nagrywania.

5. Ustawienia sterowania gtosem : wylgcz/wigcz, wybierz ,wigcz” i wigcz
tryb sterowania gtosem, a ikona sterowania gtosem zostanie wyswietlona w

lewym dolnym i prawym dolnym rogu interfejsu nagrywania %].

Czutos¢ sterowania gtosem: opcjonalnie poziom 1-7.

Uwaga: Gdy wigczony jest ,tryb sterowania glosem”, urzagdzenie

automatycznie wykryje otaczajacy dzwiek w stanie nagrywania i

automatycznie rozpocznie nagrywanie. Jesli dzwiek nie zostanie wykryty,

nagrywanie zostanie automatycznie wstrzymane. W waznych

srodowiskach zaleca sie nieuzywanie tej funkcji.

6. Ustawienie wzmocnienia: opcjonalnie poziom 1-7.

7. Ustawienia aparatu stuchowego: wytgcz/wigcz, wybierz ,wigcz” i

podtgcz zestaw stuchawkowy, aby monitorowaé nagrywang tresc.

8. Nagrywanie z ustawionym czasem: wt./wyt., ustaw wymagany ,biezgcy

czas”, ,czas rozpoczecia” i ,czas zakonczenia” po otwarciu, a nagrywanie i

zapisywanie rozpocznie sie automatycznie po ustawieniu czasu.

Czas rozpoczecia/czas zakonczenia: nacisnij krotko przycisk odtwarzania, aby

wej$¢; mozesz naciskac przyciski gora/dét, aby przetgczac¢ ,czas” i ,minuty”
-10 -



w lewo lub w prawo; krotkie nacisniecie przycisku zwiekszania/zmniejszania
gtosnosci umozliwia regulacje wartosci ,czasu” i ,minut” w gore lub w dof;
krotkie nacisniecie przycisku odtwarzania potwierdza zapisanie ustawien.

Uwaga: Podczas korzystania z funkcji nagrywania czasowego nalezy
ustawi¢ czas systemowy. Nie mozna wylgczy¢ wytacznika zasilania, ale
nalezy go wiaczy¢.

® Ustawienia:

1. Jezyk: Urzadzenie obstuguje 7 jezykdw, uzytkownicy mogg wybieraé
wedtug swoich potrzeb.
2. Data i godzina: ustawianie godziny: nacisnij krotko ,klawisz odtwarzania”,
aby wejs$¢, mozesz naciska¢  klawisze w gore/w dot”, aby przetgczacé sie
miedzy ,godzing” i ,minutami” w lewo i w prawo, nacis$nij krotko  klawisz
zwiekszania/zmniejszania gtosnosci”, aby regulowac¢ wartosci ,godziny” i
minut” w gore i w dot, a nastepnie nacisnij krétko |, klawisz odtwarzania”, aby
potwierdzi¢ zapisanie ustawien.
3. Ustawienie daty: nacisnij krotko , klawisz odtwarzania”, aby wejs¢, a
nastepnie nacisnij ,klawisz w gore/w dét”, aby przetgczac lewo i prawo ,rok”,
,miesigc” i  dzien”. Naci$nij krotko  klawisz zwiekszania/zmniejszania
gtosnosci”, aby dostosowac wartosci ,roku”,  miesigca” i ,dnia” w goreiw
dot. Po ustawieniu nacisnij krétko  klawisz odtwarzania”, aby potwierdzic¢
zapisanie.
4. Ustawienie hasta: Ustawienie: Wt./Wyt. Ustaw hasto: po wprowadzeniu
mozesz nacisngé przycisk w goére/w dét, aby przetgczac sie w lewo i prawo,
nacisng¢ przycisk zwiekszania/zmniejszania gto$nosci, aby dostosowac liczbe
w goére i w dot, a nastepnie nacisng¢ przycisk odtwarzania, aby potwierdzic¢
zapisanie.
Uwaga: (Domysine hasto tego urzadzenia to zamkniete. Jesli musisz je
otworzy¢, zapamietaj ustawione hasto. Po otwarciu funkcji hasta, jesli
wprowadzone hasto jest nieprawidtowe, nie bedziesz mogt korzystac z
plikow tego urzadzenia ani ich przeglada¢ ani przeglada¢ za
posrednictwem potgczenia komputerowego. Jesli musisz je zamkna¢,
-1 -



ustaw hasto ponownie na 9999 i naci$nij ,klawisz menu”, aby zamkngé
funkcje hasta) .

5. Czas podswietlenia : 30 sekund, 20 sekund, 10 sekund, zawsze jasne.

6. Jasnos¢ ekranu : opcjonalnie 1-16 poziomow.

7. Ustawienia wylaczania : automatyczne wytgczanie: opcjonalnie 1-12 minut.
Czas wytgczania: opcjonalnie 1-60 minut.

8. Miejsce na dysku: mozesz zobaczy¢ catkowitg pojemnos¢ urzadzenia i
pozostatg dostepng pojemnosé.

9. Ustawienia fabryczne: Przywro¢ ustawienia fabryczne. Wybranie ,Tak”
przywroci wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych.

® Podiacz komputer

W16z jeden koniec kabla USB do otworu USB urzadzenia, a drugi koniec do
portu USB komputera. Po zakonczeniu transferu plikow otwérz ,Moj
komputer”, wybierz litere dysku urzgdzenia, kliknij prawym przyciskiem myszy,
a nastepnie kliknij ,Wysun”, aby bezpiecznie wyj$¢ z dysku. Wyjmij dysk w
normalnym trybie pracy, aby zapobiec utracie danych. (Rézne systemy
operacyjne moga sie nieznacznie rézni¢, wytgcznie w celach informacyjnych)
Uwaga: To urzadzenie nie obstuguje funkcji odtwarzania folderow.
Skopiuj pliki muzyczne MP3 do katalogu ,,MUSIC” na dysku wymiennym.
Nie kopiuj folderéw o innych nazwach na dysk wymienny, w przeciwnym
razie urzagdzenie nie bedzie w stanie zidentyfikowa¢ plikow muzycznych
w folderze.

® Ladowanie

Prosze fadowaé, gdy wskaznik zasilania - jest pusty, wtdz jeden

koniec kabla USB do interfejsu USB, a drugi koniec do interfejsu USB

komputera lub tadowarki. Gdy bedzie petny, zostanie wyswietlona ikona

baterii.

Szczegodlna uwaga: jesli musisz uzywac tadowarki do tadowania, wybrana

specyfikacja tadowarki musi spetnia¢ nastepujgce wymagania, w przeciwnym

razie kazdy wypadek lub awaria bedg traktowane przez naszg firme jako
-12-



szkody osobowe:

Wejscie : AC110 ~ 240 V 50/60 Hz z Maks.: 100 mA

Wyjscie: DC 5,0~5,5V - - - 500mA ~ 1000mA (USB)

Uwaga: To urzadzenie nie jest wyposazone w port fadowania DC, do
tadowania bezposrednio nalezy uzy¢ kabla Micro USB.

Oswiadczenie

Upewnij sie, ze tworzysz kopie zapasowg danych podczas uzytkowania.
Nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za utrate i uszkodzenie danych
osobowych spowodowane nieprawidtowg obstugg oprogramowania i sprzetu,
konserwacjg produktu, wymiang baterii lub innymi wypadkami, ani za inne
posrednie straty spowodowane tym. Jednoczesnie nie mozemy kontrolowaé
nieporozumien, ktére uzytkownicy moga spowodowac w tej instrukcji. Dlatego
firma nie bedzie odpowiedzialna za przypadkowe uszkodzenia, ktére moga

wystgpi¢ podczas korzystania z tej instrukgciji, i nie bedzie ponosi¢

odpowiedzialno$ci za roszczenia 0sob trzecich wynikajgce z korzystania z

produktu.

® Arkusz specyfikacji nagrywania

Format szybkos¢
nagrywani | transmis;ji 8 GB 16 GB 32GB
a bitow
1536 kbps | okoto 12 godzin | okoto 24 godzin okoto 48 godzin
Format 1024 kbps | okoto 18 godzin okoto 36 godzin okoto 72 godzin
WAV : . .
768 kbps okoto 24 godzin okoto 48 godzin okoto 96 godzin
512 kbps okoto 36 godzin | okoto 72 godzin okoto 144 godzin
192 kbps okoto 96 godzin okoto 192 godzin | okoto 384 godzin
Format ) ) )
MP3 128 kbps okoto 143 godzin | okoto 286 godzin | okoto 572 godzin
64 kbps okoto 290 godzin | okoto 580 godzin | okoto 1160 godzin
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32 kbps

okoto 580 godzin

okoto 1160

godzin

Okoto 2320

godzin

Uwaga: Podany powyzej czas nagrywania oznacza maksymalny czas
nagrywania przy danej pojemnosci pamieci masowej, a nie ciagly czas
nagrywania przy danej pojemnosci akumulatora.
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® Dane techniczne

Rozmiar woluminu

Okotfo 105*41,5*11,5 mm

Wyswietlacz

1,4-calowy cyfrowy ekran o wysokiej
rozdzielczosci

Specyfikacje baterii

Bateria litowa 3,7 V/ 800 mAh

Format nagrywania

MP3, WAV

Stosunek sygnatu do
szumu

2 80dB

Glosnik

80 1w

Format muzyczny

MP3, WAV, WMA, FLAC, APE

Mikrofon

mikrofon pojemnosciowy

Jakos¢ nagrywania

Format WAV: 1536 Kbps, 1024 Kbps
768 kbps, 512 kbps

Format MP3: 192 Kbps, 128 Kbps
64 kb/s, 32 kb/s

Interfejs

Mikro 5pinowy USB2.0

Jezyk systemu

Chinski, japonski, angielski, itd.

System wsparcia

OKNA

Masa ciata

okoto 94 gramow

Zalecane srodowisko
uzytkowania

-5 do 40 stopni Celsjusza
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj
200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
UK | REP | C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev. TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Techniczny Wsparcie i certyfikat e-gwarancji
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technisch Ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Digitale spraakrecorder
MODEL: GL-89

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te
leveren.
"Bespaar de helft", "halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die alleen door ons
worden gebruikt
geeft een schatting van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen
te kopen
bij ons vergeleken met de grote topmerken en betekent niet per se dat omslag
alle categorieén van tools die wij aanbieden. U wordt vriendelijk verzocht om te verifiéren
voorzichtig
wanneer u een bestelling bij ons plaatst, als u daadwerkelijk Besparing
Half in vergelijking met de grote topmerken.


https://www.vevor.com/support




®
VEVOR Digital Voice Recorder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: GL-89

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Waarschuwing: om het risico op letsel te verkleinen, moet de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking

is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) Dit
HC apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2)
dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren,

inclusief interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken.

INSTRUCTIONS

Hartelijk dank voor het gebruik van onze digitale voicerecorder.

Om u zo snel mogelijk met deze machine te laten werken, hebben we een
gedetailleerde gebruikershandleiding, waaruit u kennis kunt halen over de
productintroductie, het gebruik, de systeeminstellingen en
veiligheidsmaatregelen. Lees voordat u uw digitale voicerecorder gebruikt
zorgvuldig alle willekeurig verspreide informatie, die u zal helpen het product
beter te gebruiken.

Wij zijn zeer zorgvuldig en nauwgezet te werk gegaan bij het
samenstellen van deze handleiding en zijn ervan overtuigd dat de informatie in
de handleiding correct en betrouwbaar is. Toch kunnen er onvermijdelijk
fouten en omissies in voorkomen. Houd hier rekening mee en wij stellen uw
correcties zeer op prijs.

Als u problemen ondervindt tijdens het gebruik van het product, laat het
ons dan weten . Hartelijk dank voor uw medewerking.

@ Veilige bedieningshandleiding

1. Het is ten strengste verboden om in contact te komen met vloeistoffen.

Dompel het product niet onder in water en zorg dat het niet nat wordt. Gebruik

het product niet in de regen of in een vochtige omgeving. Er kan een

corrosiereactie optreden na contact met water in het product, waardoor de

batterij kan ontploffen.

2. Indien er brand ontstaat, dient u onmiddellijk water, waternevel, zand, een

branddeken, poeder of een kooldioxideblusser te gebruiken om de brand te
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blussen.

3. Gebruik het product in een omgeving met een temperatuur tussen -5 C en
50 C.

4. Het is verboden om het product op welke manier dan ook te demonteren.
Als de batterij tijdens het demontageproces wordt doorboord, kan de interne
elektrolyt van de batterij lekken, wat zelfs brand en explosie kan veroorzaken.
Vervang de batterij niet zonder toestemming. Als de batterij onjuist wordt
vervangen, is het gevaarlijk om te exploderen. Deze mag alleen worden
vervangen door hetzelfde type of een gelijkwaardig type batterij onder toezicht
van professionele technici.

5. Het is verboden om het product bij de machine te stoten, te rollen of te legen
en om geen zware voorwerpen op het product te plaatsen.

6. Plaats het product niet in de buurt van een warmtebron of in de auto op een
warme dag. Bewaar het product ook niet in een omgeving waar de
temperatuur hoger is dan 50° C.

Productintroductie:

e Professionele opnamepenchip, ondersteunt HD lossless lineaire opname
1536 Kbps.

e Eén toetsvergrendelingsfunctie om verkeerde bediening te voorkomen.

e 1,4-inch digitaal HIGH-DEFINITION-scherm, met ondersteuning voor 23
talen in veel landen.

e Eén knop voor opnemen, ondersteuning voor spraakgestuurde opname en
opnamebewaking.

e Ondersteuning voor timingregistratie, opnamesegmentatie en meer
humanisering.

e Ondersteunt MP3/WMA/FLAC/APE en andere verliesvrije muziekformaten.
eLijn-in, gespreksopnamefunctie.

e Eén-knop AB-herhaalfunctie, ondersteunt variabele
snelheidsaanpassingsfunctie voor afspelen.

e Ingebouwde hifi-luidspreker, deel prachtig geluid zoals u dat wenst.

e Met de wachtwoordopstartfunctie worden de interne gegevens van de
machine beschermd en lekken voorkomen.

e Intelligente stroomdetectie: slaat het opnamebestand automatisch op
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voordat de stroom opraakt.

e Functie voor het positioneren van bladwijzers, u kunt op elk gewenst
moment midden in een alinea naar muziek/spraak luisteren.

e Ondersteunt USB2.0-computerverbindingen, eenvoudig uploaden en
downloaden van spraak of muziek.

® Productpictogram en functie:

1. Slotsleutel
_ N 2. Stroomschakelaar
U = = 16 17 3. USB-poort
o b | 4. Stopknop
= O a0 23 | 5. Omhoog-toets
2 6. Menutoets
! \18 7. Weergavevenster
8. Opnameknop

9. Volumeknop

10. Afspeelknop

11. Volgende toets
12. Volume omlaag
13. Terugtoets

14. A/B-herhaalknop
15. De spreker

16. Lijn-in-interface
17.
Koptelefoonaansluiting
18. De microfoon

e Belangrijkste functie:

Aan/uit-schakelaar, =
vergrendelsleutel : *I

— Vergrendelingstoets: omhoog duwen om
te ontgrendelen, omlaag duwen om te
vergrendelen, vergrendelen na vergrendelen,
andere toetsfuncties behalve de aan/uit-toets
zijn ongeldig.
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440 & NO
—

en begint u opnieuw.)

Aan/uit-schakelaar : druk omhoog om de

opnamepen in te schakelen. Het scherm licht
op. Druk omlaag om de pen uit te schakelen
wanneer deze is ingeschakeld. (In geval van
een afwijking, zet u de aan/uit-schakelaar uit

Let op: Wanneer de machine zich in de onderbroken of gestopte

toestand bevindt en er gedurende 5 minuten geen handeling

plaatsvindt, wordt het systeem automatisch uitgeschakeld en gaat

het in de slaapstand.

® Opnemen, opslaan, afspelen

H

05:29
recording_hold

00:00:36

C

05:25

$31 (i

WORCD 00:00:14

008

100:00:00

& | 2022090105245 WAV

@ Opnametoets: open en ontgrendel de status, druk kort op de opnametoets

om de opname te starten.




[Btopknop: druk tildens het opnemen kort op de stopknop om de opname op
te slaan. Druk tijdens het afspelen van een muziekbestand of het opnemen
van een bestand kort op de stopknop om het afspelen te stoppen.
PliSpeeltoets:

1. Selecteer het bestand dat u wilt afspelen en druk kort om het afspelen te
starten.

2. Kort indrukken tijdens het opnemen of afspelen van audio pauzeert de
huidige opname of het huidige audiobestand. Kort indrukken hervat de
opname of het afspelen van het audiobestand.

3. Druk in het menu Instellingen, Opname-instellingen en Systeeminstellingen
kort op de afspeeltoets om de functie te bevestigen.

4. Wanneer de aan/uit-schakelaar is ingeschakeld, houdt u de afspeeltoets
ongeveer 3 seconden ingedrukt om O @ @ "Bye-Bye" te vragen om de
machine uit te schakelen en in de slaapstand te gaan. Houd de toets
nogmaals ingedrukt om de machine in te schakelen.

® Selectie, Volume



©)

I<«¢«\Vorige nummer-toets: druk
kort één keer om naar het vorige
nummer te gaan tijdens het
afspelen van het bestand, druk
lang om terug te spoelen.
Schakel naar links in de
instellingen.

»1\/olgende toets: druk kort
eenmaal tijdens het afspelen van
een bestand om naar het
volgende nummer te gaan, druk
lang om vooruit te spoelen.
Schakel naar rechts in de
instellingen.

A Volume omhoog-toets: pas het
volume aan. In de instellingen
zZijn omhoog selectie en
numerieke aanpassing.

Y Volume Minus-toets: Pas het
volume aan om te verlagen. In de
instellingen zijn neerwaartse
selectie en numerieke
aanpassing.

® Menu




I UP:
>l PLAY

oooooooooooooooo

oooooooooooooooo

M Menutoets: Wanneer u

opnamebestanden of
muziekbestanden afspeelt, drukt
u kort op de menutoets om het
menu met afspeelinstellingen
weer te geven. Houd de toets in
de instellingen ingedrukt om
direct terug te keren naar de
hoofdinterface.

® Herhaal lezen

(W) A/BREPEAT

A/B Toets voor opnieuw lezen:

druk tijdens het afspelen eenmaal
op de toets/B om het startpunt
voor opnieuw lezen in te stellen.
Op dat moment knippert de
display B op het scherm. Druk
nogmaals op de toets/B om het
eindpunt voor opnieuw lezen in te
stellen. A/B knippert niet meer. Op
dat moment voert de display A-B
de functie voor opnieuw lezen
tussen a en B uit. Annuleer het
opnieuw lezen van A-B en druk
nogmaals op de toets "A/B" om
het opnieuw lezen te verlaten.

® Opbrengst




000

000

teaP—{{lie[ (op ) Jred—o0mmmt
»11 PLAY \J

¥ voL-

(S DRETLRN

D Return-toets: druk kort om

niveau per niveau terug te gaan.
Let op: Schakel de
aan/uit-schakelaar niet
rechtstreeks uit tijdens het
opnemen en nadat u diverse
instellingen hebt gemaakt
(menu-instellingen,
opname-instellingen,
systeeminstellingen). Als u de
aan/uit-schakelaar rechtstreeks
uitschakelt, kunnen de
opnamebestanden beschadigd
raken, kunnen de
systeeminstellingen verloren
gaan en kan dit leiden tot schade
aan de opname.




® Opname-instellingen

(Druk kort op de "play"-toets om de opname-interface te openen)

1. Opnamebibliotheek: druk kort op de afspeeltoets om de lijst met
opnamebestanden te openen.

2. Ruisonderdrukkingsschakelaar: Nadat de ruisonderdrukkingsfunctie is
ingeschakeld, kan een deel van het omgevingsgeluid worden gefilterd.

3. Bitsnelheidsinstelling: MP3/WAV-formaat heeft de volgende zes
bitsnelheden: MP3 :( 32 kbps/128 kbps/192 kbps)

WAV: (512 kbps/1024 kbps/1536 kbps)

Let op: Als u de bitsnelheid wilt instellen, schakel dan eerst
ruisonderdrukking uit.

4. Opnamesegmentatie: 30 minuten, 60 minuten en 90 minuten zijn optioneel.
Als gesegmenteerde opname is ingeschakeld, wordt het opnamebestand
automatisch opgeslagen volgens de ingestelde tijdsduur tijdens de opname.
5. Instelling voor stembediening : aan/uit, selecteer 'aan' en schakel de
stembedieningsmodus in. Het stembedieningspictogram wordt weergegeven

in de linker- en rechterbenedenhoek van de opname-interface %].

Gevoeligheid van stembesturing: 1-7 niveaus optioneel.

Let op: Wanneer de "spraakbesturingsmodus" is ingeschakeld,
detecteert de machine automatisch het omgevingsgeluid in de
opnamestatus en neemt de machine automatisch op. Als het geluid niet
wordt gedetecteerd, wordt de opname automatisch onderbroken. In
belangrijke omgevingen wordt aanbevolen deze functie niet te
gebruiken.

6. Versterkingsinstelling: 1-7 niveau optioneel.

7. Instellingen hoortoestel: uit/aan, selecteer "aan" en plaats de headset om
de opgenomen inhoud te beluisteren.

8. Timingopname: aan/uit, stel de gewenste "huidige tijd", "begintijd" en
"eindtijd" in na het openen, en start automatisch met opnemen en opslaan na
het instellen van de tijd.

Begintijd/eindtijd: druk kort op de afspeeltoets om te openen, druk op de
omhoog/omlaag-toets om te schakelen tussen 'tijd' en 'minuten’, druk kort op
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de volume omhoog/omlaag-toets om de waarden van 'tijd' en 'minuten’ aan te
passen, en druk kort op de afspeeltoets om het opslaan na de instelling te
bevestigen.

Let op: Wanneer u de timing-opnamefunctie gebruikt, moet u de systeemtijd
instellen. De aan/uit-schakelaar kan niet worden uitgeschakeld, maar moet
wel worden ingeschakeld.

@ Instellingen:

1. Taal: Deze machine heeft 7 talen, gebruikers kunnen kiezen op basis van
hun behoeften.

2. Datum en tijd: Tijdsinstelling: druk kort op de afspeelknop om de tijd te
openen. U kunt op de omhoog/omlaag-knop drukken om te schakelen tussen
'tijd' en 'minuten’, druk kort op de volume omhoog/omlaag-knop om de
waarden van 'tijd' en 'minuten’ omhoog of omlaag aan te passen en druk kort
op de afspeelknop om het opslaan na de instelling te bevestigen.

3. Datum instellen: druk kort op de "afspeeltoets" om te openen en druk
vervolgens op de "omhoog/omlaag-toets" om te wisselen tussen "jaar”,
"maand" en "dag". Druk kort op de "volume omhoog/omlaag-toets" om de
waarden van "jaar", "maand" en "dag" omhoog of omlaag aan te passen. Druk
na het instellen kort op de "afspeeltoets” om het opslaan te bevestigen.

4. Wachtwoord instellen: Instelling: Aan/Uit. Wachtwoord instellen: na het
invoeren kunt u op de omhoog/omlaag-knop drukken om naar links en rechts
te schakelen, op de volume omhoog/omlaag-knop drukken om het nummer
omhoog en omlaag te wijzigen en op de afspeelknop drukken om het opslaan
te bevestigen.

Let op: (Het standaardwachtwoord van deze machine is gesloten. Als u
deze wilt openen, onthoud dan het ingestelde wachtwoord. Nadat de
wachtwoordfunctie is geopend, kunt u de bestanden van deze machine
niet gebruiken en bekijken of ze bekijken via de computerverbinding als
het ingevoerde wachtwoord onjuist is. Als u deze wilt sluiten, stelt u het
wachtwoord opnieuw in op 9999 en drukt u op de "menutoets” om de
wachtwoordfunctie te sluiten) .

-1 -



5. Achtergrondverlichtingstijd : 30 seconden, 20 seconden, 10 seconden,
altijd helder.

6. Schermhelderheid : 1-16 niveaus optioneel.

7. Uitschakelinstellingen : automatische uitschakeling: 1-12 minuten
optioneel. Timing uitschakeling: 1-60 minuten optioneel.

8. Schijfruimte: u kunt de totale capaciteit van de machine en de resterende
beschikbare capaciteit bekijken.

9. Fabrieksinstellingen: Herstel de fabrieksinstellingen. Als u "Ja" selecteert,
worden alle instellingen teruggezet naar de fabrieksinstellingen.

® Sluit een computer aan

Steek het ene uiteinde van de USB-kabel in het USB-gat van de machine en
het andere uiteinde in de USB-poort van de computer. Nadat de
bestandsoverdracht is voltooid, opent u "Deze computer", selecteert u de
schijfletter van de machine, klikt u met de rechtermuisknop en klikt u
vervolgens op "Uitwerpen" om de schijf veilig te verlaten. Verwijder de schijf in
de normale werkingsmodus om gegevensverlies te voorkomen. (Verschillende
besturingssystemen kunnen enigszins verschillen, alleen ter referentie)

Let op: Dit apparaat ondersteunt geen mapweergavefunctie. Kopieer
MP3-muziekbestanden naar de map "MUSIC" op de verwisselbare schijf
en kopieer geen mappen met andere namen naar de verwisselbare schijf.
Anders kan het apparaat de muziekbestanden in de map niet herkennen.

® Opladen

Laad op wanneer de stroomindicator " CE— leeg is, steek dan het ene

uiteinde van de USB-kabel in de USB-interface en steek het andere uiteinde in
de USB-interface van de computer of oplader. Wanneer deze vol is, wordt het
batterijpictogram weergegeven.

Speciale aandacht: als u een oplader nodig hebt om op te laden, moet de
geselecteerde lader voldoen aan de volgende vereisten. Anders wordt elk
ongeval of elke storing door ons bedrijf beschouwd als menselijke schade:
Ingang : AC110 ~ 240V 50/60H z Max: 100mA
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Uitgang: DC 5,0~5,5V - - - 500mA ~ 1000mA (USB)
Let op: Dit apparaat beschikt niet over een DC-oplaadpoort. Gebruik een
micro-USB-kabel om het apparaat rechtstreeks op te laden.

Stelling

Zorg ervoor dat u een back-up maakt van de gegevens tijdens gebruik. Ons
bedrijf is niet verantwoordelijk voor het verlies en de schade van persoonlijke
gegevens veroorzaakt door verkeerde bediening van software en hardware,
productonderhoud, vervanging van de batterij of andere ongelukken, noch
voor andere indirecte verliezen die hierdoor worden veroorzaakt. Tegelijkertijd
kunnen we de misverstanden die gebruikers in deze handleiding kunnen
veroorzaken, niet beheersen. Daarom is het bedrijf niet verantwoordelijk voor
accidentele schade die kan optreden tijdens het gebruik van deze handleiding
en is het niet aansprakelijk voor claims van derden die voortvioeien uit het

gebruik van het product.

@ Specificatieblad voor opname

Opnamefo . )
bitsnelheid 8GB 16GB 32GB
rmaat
1536 Kbps | ongeveer 12 uur | ongeveer 24 uur | ongeveer 48 uur
WAV-form 1024 Kbps | ongeveer 18 uur | ongeveer 36 uur | ongeveer 72 uur
aat 768 Kbps ongeveer 24 uur | ongeveer 48 uur | ongeveer 96 uur
512 Kbps ongeveer 36 uur | ongeveer 72 uur | ongeveer 144 uur
192 Kbps ongeveer 96 uur | ongeveer 192 uur | ongeveer 384 uur
ongeveer 143
128 Kbps ongeveer 286 uur | ongeveer 572 uur
MP3-form uur
ongeveer 290 ongeveer 1160
aat 64Kbps g ongeveer 580 uur g
uur uur
ongeveer 580 ongeveer 1160 Ongeveer 2320
32Kbps
uur uur uur
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Let op: de hierboven genoemde opnametijd is de maximale opnametijd
van de opslagcapaciteit, niet de continue opnametijd van de batterij.
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® Technische specificaties

Volumegrootte

Ongeveer 105*41,5*11,5 mm

Weergave 1,4-inch digitaal high-definitionscherm
Batterijspecificaties 3,7V/800mAnh lithiumbatterij
Opnameformaat MP3, WAV

Signaal-ruisverhouding 2 80dB

Spreker 8Q 1W

Muziekformaat

MP3, WAV, WMA, FLAC, AAP

Microfoon

condensatormicrofoon

Opnamekwaliteit

WAV-formaat: 1536 Kbps, 1024 Kbps
768 Kbps, 512 Kbps

MP3-formaat: 192 Kbps, 128 Kbps
64 Kbps, 32 Kbps

Interface

MICRO 5PIN USB2.0

Systeemtaal

Chinees, Japans, Engels, etc.

Ondersteuningssysteem

VENSTERS

Lichaamsgewicht

ongeveer 94 gram

Aanbevolen
gebruiksomgeving

-5 tot 40 graden Celsius
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.
Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road. Staines-upon-Thames. Surrev, TW18 4AX
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk Support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Digital rostinspelare
MODELL: GL-89

Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara halften", "Halva priset" eller andra liknande uttryck som endast anvands av oss
representerar en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg
med oss jamfort med de stora toppmarkena och betyder inte nédvandigtvis att tacka
alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss. Du paminns vanligen om att verifiera
forsiktigt
nar du gor en bestallning hos oss om du faktiskt gor det Sparande
Halv i jamférelse med de framsta varumarkena.


https://www.vevor.com/support

®
VEVOR Digital Voice Recorder

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: GL-89

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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Varning - For att minska risken for skada maste anvandaren lasa
instruktionerna noggrant.

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Driften ar féremal

for féljande tva villkor: (1) Den har enheten far inte orsaka

HC skadliga stérningar och (2) den har enheten maste acceptera alla
mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka

odnskad funktion.

INSTRUCTIONS

Tack for att du anvander var digitala rostinspelare.

For att du ska kunna anvanda denna maskin sa snart som mojligt ar vi
utrustade med en detaljerad anvandarmanual, fran vilken du kan fa kunskap
om produktintroduktion, anvandning, systeminstallningar och
sdkerhetsatgarder. Innan du anvander din digitala rostinspelare, se till att
noggrant lasa all information som distribueras slumpmassigt, vilket hjalper dig
att anvanda produkten battre.

Vi ar mycket noggranna och noggranna i utarbetandet av den har
manualen och tror att informationen i manualen ar korrekt och tillférlitlig, men
det kommer oundvikligen att férekomma fel och utelamnanden, vanligen ha i
atanke och valkomna din korrigering varmt.

Om du hittar nagra problem under anvandningen av produkten, vanligen
beratta for oss. Tack for ditt samarbete.

@ Saker driftguide

1. Det ar strangt forbjudet att komma i kontakt med nagon vatska. Sank inte

ner produkten i vatten och gér den inte blét. Anvand inte produkten i regn eller

fuktig milj6. Korrosionsreaktioner kan uppsta efter kontakt med vatten inuti

produkten, vilket kan gora att batteriet blir naturligt eller till och med

exploderar.

2. Om en brand uppstar, anvand omedelbart vatten, vattendimma, sand,

brandfilt, torrpulver, koldioxidbrandslackare for att slacka branden.

3. Anvand produkten i en miljé med en temperatur mellan -5 ‘C och 50 C.
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4. Det ar forbjudet att demontera produkten pa nagot satt. Om batteriet
genomborras under demonteringsprocessen kommer det att orsaka att
batteriets inre elektrolyt lacker, till och med orsaka brand och explosion. Byt
inte ut batteriet utan tillstand. Om batteriet byts ut pa fel satt ar det farligt att
explodera. Det kan endast ersattas av samma typ eller motsvarande typ av
batteri under drift av professionella tekniker.

5. Det ar forbjudet att sla, rulla eller témma produkten vid maskinen, och
placera inga tunga foremal pa produkten.

6. Placera inte produkten ndra en varmekalla eller i en bil under en varm dag,
och foérvara inte produkten i en miljéo som overstiger 50° C.

Produktintroduktion:

e Professionellt inspelningspenna-chip, stddjer forlustfri linjar inspelning i HD
1536 Kbps.

e En knapplasknappsfunktion for att férhindra felaktig anvandning.

e 1,4-tums digital HIGH-DEFINITION-skarm som stoder 23 sprak i manga
lander.

e En knapp kan spela in, stédja rdststyrningsinspelning och
inspelningsdvervakning.

e Stod for timinginspelning, inspelningssegmentering, mer humaniserat.

e Stod MP3/WMA/FLAC/APE och andra forlustfria musikformat.

eLine-in, samtalsinspelningsfunktion.

e En knapp AB upprepad uppspelningsfunktion, stéder justeringsfunktion for
uppspelning med variabel hastighet.

e Inbyggd hi-fi-hdgtalare, dela underbart ljud som du vill.

e Med I6senordsstartfunktion, skydda maskinens interna data, forhindra
l&ckor.

e Intelligent stromavkanning, spara inspelningsfilen automatiskt innan
strébmmen tar slut.

e Bokmarkespositioneringsfunktion, du kan lyssna pa musik/rost nar som helst
mitt i ett stycke.

e stoder USB2.0-datoranslutning, latt att ladda upp och ladda ner rost eller
musik.



® Produktikon och funktion:

. Lasnyckel

. Strémbrytare

. USB-port

. Stoppknapp

. Upp-knapp

. Menyknapp

. Displayfonster

. Inspelningsknapp
9. Volymknapp

10. Spela upp knapp
11. Nasta nyckel

12. Volym ner

13. Returknapp

14. A/B
upprepningsknapp
15. Hogtalaren

16. Line-in granssnitt
17. Horlursuttag

18. Mikrofonen

1
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e Nyckelfunktion:

Strémbrytare, lasnyckel .

— Lasnyckel: tryck upp for att lasa upp, tryck

ned for att 1asa, |as efter lasning, andra
nyckelfunktioner férutom strombrytaren
kommer att vara ogiltiga.

Strémbrytare : tryck uppat, sla pa

440 & NO

strdbmmen for att starta inspelningspennan,
displayen tands och tryck nedat for att stanga
av strommen nar den slas pa. (Vid avvikelse,
stang av strombrytaren och bérja om).

g




Obs: Nar maskinen ar i avstidngt eller stoppat tillstdnd, om det inte
sker nagon atgard inom 5 minuter, stings systemet automatiskt av

och garin i vilolage.

® Spelain, spara, spela

E

05:29 05:25 $31 (]
recording_hold WORCD 00:00:14

00:00:36 008 1100:00:00
& 2020901052458 WAV

@ Inspelningsnyckel: &ppna och la&s upp statusen, tryck kort pa
inspelningsknappen for att starta inspelningen.
[ Btoppknapp: i inspelningslage, tryck kort pa stoppknappen for att spara

{111

inspelningen. i tillstandet for uppspelning av musikfil eller inspelningsfil, tryck
kort pa stoppknappen for att stoppa uppspelningen.

MliSpelnyckel:

1. Valj filen som ska spelas upp och tryck kort for att bérja spela.

2. Ett kort tryck i inspelnings- eller uppspelningslage pausar den aktuella
inspelningen eller ljudfilen, och ett kort tryck igen kommer att fortsatta spela in
eller spela upp ljudfilen.

3. I menyinstallningarna, inspelningsinstallningarna och systeminstallningarna,
tryck kort pa "uppspelningsknappen" for att bekrafta funktionen.

4. Nar strombrytaren ar paslagen, tryck och hall ned play-tangenten i cirka 3
sekunder for att uppmana O @ @ "Bye-Bye" att stanga av maskinen och ga
in i vilolage. Tryck och hall in igen for att sla pa maskinen.
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® Val, Volym

I«¢Foregaende lat-knapp: kort
tryck en gang for att byta
féregaende lat nar filen spelas,
langt tryck for att spola tillbaka.
Vaxla till vanster i installningarna.
»INasta knapp: kort tryck en
gang nar du spelar en fil for att
byta till nasta lat, lang tryckning
for att snabbspola framat. Vaxla
till hoéger i installningarna.
AVonm upp-knapp: justera upp
volymen. | installningarna finns
uppval och numerisk justering.

Y Volym Minusknapp: Justera
volymen for att minska. |
installningarna finns nedatval och
numerisk justering.

® Meny

e UP )
P11 PLAY o

M Menyknapp: Nar du spelar

upp inspelningsfiler eller
musikfiler, tryck kort pa
menyknappen for att visa
uppspelningsinstaliningsmenyn,
och tryck lange i installningen for
att direkt aterga till
huvudgranssnittet.




® Upprepa lasningen

A/B Aterlasningstangent: i

uppspelningslage, tryck
pa/B-tangenten en gang for att
stalla in startpunkten for
aterldsningen. vid denna tidpunkt
blinkar skarmbilden B. tryck
pa/B-tangenten en gang till for att
stalla in slutpunkten for
aterldasningen och A/B blinkar inte.
vid denna tidpunkt realiserar
skarmbilden A-B

k) A/BREPEAT aterldasningsfunktionen mellan a
och B. avbryt A-B-omlasningen
och tryck pa "A/B"-tangenten en
gang till for att avsluta
aterlasningen.

® Atervinda




lea P ( () Jwii—pommm1
P11 PLAY 0\ \J

Y voL-

@& SReTRN

D Returknapp: kort tryckning

for att aterga niva for niva.

Obs: Stang inte av strombrytaren
direkt under inspelning och efter
att du har stallt in olika
installningar (menyinstallningar,
inspelningsinstallningar,
systeminstallningar), eftersom att
direkt stanga av strdmbrytaren
kan skada inspelningsfiler, forlust
och systeminstallningar.




® Inspelningsinstallningar

(Tryck kort pa "play-knappen" for att komma in i inspelningsgranssnittet)

1. Inspelningsbibliotek: tryck kort pa uppspelningsknappen for att 6ppna
listan med inspelningsfiler.

2. Strombrytare for brusreducering: Efter att brusreduceringsfunktionen ar
paslagen kan en del av omgivningsbruset filtreras bort.

3. Bithastighetsinstallning: MP3/WAV-formatet har féljande sex
bithastigheter: MP3 :( 32 kbps/128 kbps/192 kbps)
WAV:(512kbps/1024kbps/1536kbps)

Obs: Om du behover stilla in bithastigheten, stang av brusreduceringen
forst.

4. Inspelningssegmentering: 30 minuter, 60 minuter och 90 minuter ar valfria.
Om segmenterad inspelning ar pa, kommer inspelningsfilen att sparas
automatiskt enligt den installda tidslangden under inspelningen.

5. Roststyrningsinstallning : av/pa, valj "pa" och sla pa roststyrningslaget,
sa kommer roststyrningsikonen att visas i de nedre vanstra och hégra hérnen

av inspelningsgranssnittet %].

Roststyrningskanslighet: 1-7 nivaer valfritt.

Obs: Nar "roststyrningslaget” ar aktiverat kommer maskinen automatiskt
att kdnna av det omgivande ljudet i inspelningslage, och maskinen
kommer automatiskt att spela in. Om ljudet inte kdnns av kommer
inspelningen att avbrytas automatiskt. | viktiga miljoer reckommenderas
det att inte anvdanda denna funktion.

6. Forstarkningsinstéllning: 1-7 niva valfritt.

7. Horapparatinstéllningar: av/pa, valj "pa" och satt i headsetet for att
Overvaka innehallet som spelas in.

8. Tidsinspelning: pa/av, stall in 6nskad "aktuell tid", "starttid" och "sluttid"
efter 6ppning, och starta automatiskt inspelning och spara efter installining av
tiden.

Starttid/sluttid: tryck kort pa uppspelningsknappen for att ga in, du kan trycka
pa upp/ned-knappen for att byta "tid" och "minut" at vanster och hdger, tryck
kort pa volym upp/ned-knappen for att justera vardena for "tid " och "minut”
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upp och ner, och tryck kort pa uppspelningsknappen for att bekrafta sparandet
efter installningen.

Obs: Nar du anvander tidsinspelningsfunktionen maste du stélla in
systemtiden. Strombrytaren kan inte stingas av, men maste vara paslagen.

® Installningar:

1. Sprak: Denna maskin har 7 sprak, anvandare kan vélja efter deras behov.
2. Datum och tid: tidsinstélining: tryck kort pa "play-knappen" for att ga in, du
kan trycka pa "upp/ned-knappen" for att vaxla mellan "tid" och "minut" till
vanster och hoger, kort tryck pa "volym upp/ ned-knappen" for att justera
vardena for "tid" och "minut” upp och ner, och tryck kort pa "play-knappen" for
att bekrafta sparandet efter installningen.

3. Datuminstallning: tryck kort pa "play-tangenten” for att ga in och tryck
sedan pa "upp/ned-knappen" for att byta vanster och hoger "ar", "manad" och
"dag". tryck kort pa "volym upp/ner-knappen" for att justera vardena for "ar",
"manad" och "dag" upp och ner. efter installningen, tryck kort pa
"play-knappen" for att bekrafta sparandet.

4. Losenordsinstéllning: Installning: Pa/Av. Stall in 16senord: efter inmatning
kan du trycka pa upp/ned-knappen for att vaxla vanster och hoger, tryck pa
volym upp/ned-knappen for att justera siffran upp och ner och tryck pa
uppspelningsknappen for att bekréafta sparandet.

Obs: (Standardiosenordet for den har maskinen ar stangt. Om du
behover 6ppna den, kom ihag det instéllda I16senordet. Efter att
I6senordsfunktionen har 6ppnats, om inmatningslosenordet ar felaktigt,
kommer du inte att kunna anvédnda och visa filerna pa den hidr maskinen
eller se dem via datoranslutningen Om du behover stianga den, stéll in
I6senordet till 9999 igen och tryck pa "menyknappen” for att stanga
I6senordsfunktionen) .

5. Bakgrundsbelysningstid : 30 sekunder, 20 sekunder, 10 sekunder, alltid
ljus.

6. Skdarmens ljusstyrka : 1-16 nivaer valfritt.

7. Avstangningsinstallningar : automatisk avstéangning: 1-12 minuter valfritt.
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Timing avstangning: 1-60 minuter valfritt.

8. Diskutrymme: du kan se maskinens totala kapacitet och den aterstaende
tillgangliga kapaciteten.

9. Fabriksinstillningar: Aterstall fabriksinstallningarna. Om du véljer "Ja"
aterstalls alla installningar till fabriksinstallningarna.

® Anslut en dator

Satt i ena anden av USB-kabeln i USB-halet pa maskinen och den andra
anden i USB-porten pa datorn. Nar filéverforingen ar klar 6ppnar du "Den har
datorn", valjer diskbokstaven fér maskinen, klickar pa héger musknapp och
klickar sedan pa "Mata ut" for att sakert 1amna disken. Ta bort disken i normalt
driftiage for att forhindra dataforlust. (Olika operativsystem kan skilja sig nagot,
endast for referens)

Obs: Den hidr maskinen stoder inte mappuppspelningsfunktion, kopiera
MP3-musikfiler till "MUSIC"-katalogen for den flyttbara disken, kopiera
inte andra namnmappar pa den flyttbara disken, annars kan maskinen
inte identifiera musikfilerna i mappen.

® Laddar

Vanligen ladda nér stromindikatorn " - ar tom, satt i ena anden av

USB-kabeln i USB-granssnittet och anslut den andra &nden till
USB-granssnittet pa datorn eller laddaren. Nar den ar full visas batteriikonen.
Sarskild uppmarksamhet: om du behdver anvanda en laddare for laddning
maste den valda laddarspecifikationen uppfylla féljande krav, annars kommer
varje olycka eller fel att betraktas som mansklig skada av vart féretag:

| nput: AC110 ~ 240V 50/60H z Max:100mA

Utgang: DC 5,0~5,5V - - - 500mA ~ 1000mA(USB)

Obs: Den hidr maskinen har ingen DC-laddningsport, anviand Micro
USB-kabel for att ladda direkt.

Pastaende
Se till att sékerhetskopiera data under anvandning. Vart féretag ansvarar inte
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for forlust och skada av personuppgifter orsakade av felaktig anvandning av
mjukvara och hardvara, produktunderhall, batteribyte eller andra olyckor, och
inte heller for andra indirekta forluster orsakade av detta. Samtidigt kan vi inte
kontrollera det missférstand som anvandare kan orsaka i denna manual.
Darfor kommer foretaget inte att hallas ansvarigt for oavsiktlig skada som kan
uppsta under anvandningen av denna manual, och kommer inte att hallas
ansvarigt for ansprak fran tredje part som uppstar fran anvandningen av

produkten.

® Specifikationsblad for inspelning

Inspelning | bithastighe
8 GB 16 GB 32GB
sformat t
1536 Kbps | ca 12 timmar cirka 24 timmar cirka 48 timmar
WAV-form 1024 Kbps | ca 18 timmar ca 36 timmar cirka 72 timmar
at 768 Kbps cirka 24 timmar cirka 48 timmar cirka 96 timmar
512 Kbps ca 36 timmar cirka 72 timmar cirka 144 timmar
192 Kbps cirka 96 timmar cirka 192 timmar | cirka 384 timmar
MP3-form 128 Kbps ca 143 timmar cirka 286 timmar | cirka 572 timmar
at 64 Kbps ca 290 timmar ca 580 timmar ca 1160 timmar
32 Kbps ca 580 timmar ca 1160 timmar Cirka 2320 timmar

Obs: Ovanstaende inspelningstid dr den maximala inspelningstiden for
lagringskapaciteten, inte den kontinuerliga inspelningstiden for batteriet.
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® Tekniska specifikationer

Volymstorlek

Cirka 105*41,5*11,5 mm

Visa

1,4-tums digital héguppldst skarm

Batterispecifikationer

3,7V/800mAh litiumbatteri

Inspelningsformat MP3, WAV
Signal-brusforhéllande 2 80db
Hogtalare 8 ) 1w

Musikformat

MP3, WAV, WMA, FLAC, APE

Mikrofon

kondensatormikrofon

Inspelningskvalitet

WAV-format: 1536 Kbps, 1024 Kbps
768 Kbps, 512 Kbps

MP3-format: 192 Kbps, 128 Kbps
64 Kbps, 32 Kbps

anvandningsmiljé

Granssnitt MICRO 5PIN USB2.0
Systemsprak kinesiska, japanska, engelska, etc.
Stodsystem FONSTER

Kroppsvikt ca 94 gram

Rekommenderad

-5 till 40 grader Celsius
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